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COMEDIA famosa.

EL CÁTALAN
SBRRALLONGA,

Y VANOOS DE BARCELONA.
DE TRES INGEN IOS.

¿4 primera jornada de Don Antonio Cotilo : la fegunda ii

Don Francifco de Roxas : y la tercera tle Luis V
de Guevara,

PERSONAS QUE HABLAN
Don Jiifln de Serraltonga,

Don bernardo fu Padre,

^adrt de Sauy Vandjlero.

Don Carlos Torrellas.

Doña Juana Torrellas.

El Duque de Cardona.

EN ELLA.

El Veguer , y Soldados.

Alcaraván , Graciofo,

Flora y Criada.

JORNADA PRIMERA.
SJrm

%rr, T^UcíC ira ir.i padre í Alear. Si,

ya fe fue, pierde el cuydado.
icTT. Mira fi líiy algún criado,

not oyga por ai.

Alear. Ninguno re puede oír:

«jue pretendes , ó que quieres í

Strr. Oy morirán los Caderes; af.
tierra

, y buclvete a falir.

Aliar. Por que < Serr. No replique aqui
tu Ignorancia. Alear. Bien eftá, ymf.
'<wm.e

, y cierro. Strr. Nadie ya
nos puede cílorvar , Fadri,
f li' puedes: donde citas í

Aárt una faarta ,y fal» Fadr$ de Saw^
yoMatler».

Aqui eftov , T falgo ahora.
inr. X| de óeciaxartsc es bota. ^

faJrl. Corfuio cftoy. Serr. Si eíHrás,

que mi recato ocaliona

qualquier duda, fad. ^ o he llegado

( ó Serrallonga' ) llamado

de ti ,
dentro en Barcelona,

el peligro atropellando,

?

|oe ya pudiera temer,

I a]ui me llegaíTc a ver

la Jufticía , de quien ando

en los moeres elccndido,

foragiJo, r vandolcro.

Serr. Va tu tiefso confidero:

por euo el recato ha fiuo

ron que fc encerré en mi cala,

para que nadie te viclír;

nadie te míIo. No
ru eirprcíTa : <loe es lo que MÍIai

que tiene» • lacedidoí

A



, 'El Catálan

para, aouí nic Has llamado í

qué novedad re ha obligado í

cual ocaílon te ha movido .

5>yv. A un empeño vas conmigcx

T^d. Es de honor , d amor í

Serr. De todO-

f^d. Pues que intentas í

Serr. Bufcar modo.

fad- Coa quien le hallaras í

Serr. Contigo.

Jad. Es grande la caufa . Serr. Es mucha.

Jad. Pues declárate. Serr. Si.

JiU. A quien ? Serr. A un amigo.

Jad. A feí
^ ^

pues habla conmigo. Serr. Elcucha •

Va fabes , y fabe el mundo,

los vandos , y eneraiftades,

cen que ISarres , y Caderes

^ Barcelona en des partes

«üvidieron algoa tiempo,

de cuyo fuego, en la langre

laercdado , entre cenizas

algunas centellas arcén.

Delle cafi muerto ardor,

dedos ya tibíes voicancs,

V dede ya helado incendio,

^ura en mis venas cendante

alcuna reliquia en odios,

eue herede de mi linage,

que de ios í.arrcs antiguo^

dguió las parcialidades.

ceñ ios afefios neutrales,

corr.o ruri>en;a , ea mi pecho

vivid dn excitarle í

que eda.ndo c\ odio fm uto,

y el rctícor da declararle,

hn faber yo para que,

le tuvo el alma condante,

cerco g’uardadojcn mi p«h<?

para quanco m.e impOitane.

Bien como el Teco antuhica

üíl raro ,
que defpucs ialc

en fuego, porque violsntQ

tantas regiones taladre,

qu: tdá dentro de la nube

antes aue fe aparte , y cuaxe

la fequedai , tn dr ravo

entonces , fino una fácil

materia ,
que eda diipucfu

Serrállonid.O
para ferio qaando nace.

Edo fue mientras vávinKH

( por el gudo de mi padre
Bernardo de Serrallonga J
en eífa Aldea > que yace
á la falda dclTe tnor.te,

dos leguas de aqui didsinte.

Mas viniendo a Barcelona,

C acui empiezan mis pefares )
fobre cierras diferencias,

que quiere mi honor que calle,

que aunque cdá Tana la herida,

U ven algunas feñalts,

que hacen fealdad en el rodro,

aunque á fu talud no agravien.

Alas que importa que lo digaí

digalo yo mifino, y paíTe

la vergüenza de ofenderme
per foborno de vengarme.
En fin, Don Félix Torrcllas,

un Caballero cobarde,

( que quien fe atreve á un ho.nof,

no fabe bien lo que vale )

íebre detener acaib

una ptlota ( los lances,

aunvjue no los bufquc el cuerdo*

fu «icfdicha fe los trae )

tuvo palabras conmigo,
que vinieron á enlazarte

en agravios , pues Den Félix

alzó la pala arrogante.

Yo ( no mas , no mas ahora,

que hada que a vengar me patTe»

cada vez que lo refiero,

en la fenda de mis males
he de rodear mi efenfa,

y he de echar por otra parte. }

En fin , yo furiolb , y ciego,

f defdc aqui puede contarfe J
tico el acero ofendido,

y antes de defetnbaynarle,

ya edaba muerto Don Feiixf

porque tiene calidades

la cfpada del ofendido,

de rayo , q’.je en ua indant*

arde relámpago, t.-ueno,

nace , liicna , alumbra , y paJt%

ATo tatito quando el Enero
tiñe el cabello • lc>s lances*

twxao Uuvi^ la Qtjbc*



T>c trts

¿o* H Rfto del arre:

tan preíte del granizo

ws candidas impiedades,

Riendo blancura en copo^

^aan la luz al valle,

fcr.o en u| inftante cubretí

les Cadetes íus parciales,

jfl vcr>%2r.z3 de Den Félix,

1,5 plazas, campos, y calles.

Centra mi vida fe irriran,

y vo arrefíado a librarme,

o ir.orir , permitió el Cielo,

de muchos íe embaracen.

Para efla ocafion , Fadri,

eran los tibios volcanes,

cue Aílrolopo de mi afrenta,

quifo mi pecho guardarme.

Para ahora la materia

dcl rayo , cue íin formarle,

fe iba dirponiendo a fuego,

eftrho oculto en mi fangre.

Ardió Barcelona en iras,

boíviendo a rcfucitarfe

los Narros , y los Caderes ;

r del fuego que ardió antes,

fopló otra vcB la venganM
las cenizas , y al inftante

cr. la fragua de la ira

bohicren á arder con fangre.

Dexo , huyendo , a Barcelona,

entro en Francia
,
pafib á Fjandes,

difeurro a Italia entre tanto,

«uc en Barcelona mi padre

negociar pudo el perdón,
ra que no las amiñades;
porque Den Caries Torre Has,
qoe inAa de la otra parte

por fer primo de Den Félix,

jurando que ha de matarme
por (a mano , á ia Juílicia
r.O ha querido rucrcllarfe.

^Ojdcfpucs de feis Abriles,
bnthro ciego , y arrogante,

fabiendo fu intención,
«ífc cuerdo anticiparme
* la muerte a Den Carlos i

atrevido Jes A.lpes,
Eúdo á Francia , llego a viíi»

los mentes Catalanes*
f’-fc efconjdido fus coqpijres»

Ingentos,
V al pie de tíi rííco , a qinefl

la munición ce un arroyo

pols'cra de plata errante,

voces de Icros efeucho,

no averiguo ácia que partí,

contuio las plantas muevo,

ignoro acia tiende páre.

Otra vez oyzo las quexas,

que fueron nortes bocales,

y a la falida d:l bofque

defeubro ácia aquílla parte

una Quinta , ó Cafaría,

de dcr.de Jas voces falen.

Breve Troya era la Quinta,

todo es humo, en llamas arde;

fus techos , fediento el fuego,

ó íé los bebe , ó Jos lame.

Entro allá , mis pafTos guia

no se que oculto difamen;

y a una quadra , á cuya puertB

cegó el humo Jos umbrales,

ofTadamente me arrojo,

pifo Jas Ibrabras cobardes,

fulco el humo ( fuerte empeño' }

defprccio el fuego ( acción grande ! )

venzo el horror ( que oíTadia ! )

y en la quadra ( que pefires! )

Í
entre la llama ( que penas! )

alie defta fuerte un Angel:

Sin purpura el roílro bello,

el aliento en si embebido,

fin orden putfto el veftido,

fin ley vagando el cabello,

anegado en oro el cuello,

reurral ,
c incierta la vida,

yerta el alma , y encegida,

todo alborotado el pecho,

fiada al brazo , y al lecho.

Ja vi al dcfmayo rendida.

Aluerta el rem.or la creía,

que el vivir diflimulado,

y el pu’ib mal declarado,

muerta el taífo la fingia;

felá la viíba decia,

viendo la beldad tan cierta:

Wuger > mis dudas concierta,

porque en pena tan efquiva,

poco fientcs para viva,

mucho matas para muerta.

eo fu hermofura,

A f



í/ CdtAÍhi

3e Tu remedio tm inflante

fg olvidaron rnis ícniidos*

pero bolviendo á cobróme»

con temeridad piadefa

C que hav juilas temeridades >

me atreví á encargar de mi

i la Luna en luz menguante»

que como a fus miimos ojo»

le mendigo los celagcs»

padeció efte eclipfe el tiempo,

que quiílsron ocultarles

dos breves orbes de nieve,

partido el Sol de azabache»

Cojola en brazos refuelto,

y como fenti abraíarme
^

«1 roftro en llamas , temí,

que fueíTen las materiales *

y ro era fino el cabello»

que en dulces añividades,

peynado elemento ,
ardua

con incendios mas íliaves.

Encargóles a mis
, ,

que con muda voz la haoien,

hablan todos mis afedos,

ella eftá Torda á mis males,

V vo , aquel no refpcndcrme»

me finjo que es efcucharrae.

En efeo vi ,
que Tu roñro

del mío empezó a apartan®

con unos cemio dcfucnes,

que fin elección fe hacen *

y luego dixe : Sin duda,

que buelve a vivir , pues tri.9

¿or indicio de fu vida,

'empezar a hacer crueldades,

que de vivir una hcrmola

fon las mejores fenalcs.

Dio un íhTpiro , y yo turbado

la dixe : No hay ley qu-

que Tiendo yo quien 1°=»

vos me Tufpireis Ies males-

Ko qu¿ la

q-ae locuras de un amante,

al decirlas , Ton hTonja?,

V al repetirlas, dcTavre-

ke-pondióme, agradeciendo

fo liber’^d , al mirarme,

2¡PO mas que agradecicia»

en^re Tenas , y ademanes.

Con reprumid»

SerTáUongá*
la entendí algunas fretd»<fei|

que me las cailo la^ lengua,

y me las parló el temblante.

SuTpenfo eftube en mis dichas,

quar.do en voces defiguale»

confuíb etlruendo me ti»dja,

cercándome en un inflante

dos hombres ,
que de las charpa»

eTgfim.en les pedernales.

Saco la cTpada bnoTo,

quando tu , Fadri , llegaíle

a reprimir con tu s’ifla

mi denuedo , y Tu corage.

ReTpetan Tu Capitán,

y como amigo el mas grande,

tu me abrazas í yo te pido,

que 3 tus Vandoleros mandes,

que dfxen libre a mi Dama,

ella llora , tu lo haces;

y por venir un Soldado

de los tuyos a ayifarte,

que gran grnte mide el boTque,

fue forzolo el emboTcarte

con tu gente en la eTpeTura,

y yo contigo empeñarme.

DcTpidome de mi dueño,

que pidió que la dcxaíTc

en la Quinta ; y al partirme,

entre anroroTa , y cobarde,

me dixo r A Dios , Cabahero,

que las acciones , y el talle,

aunque no os conozco ,
dicen

el valor de vueñra Tangre.

Idos con Dios, y creed,

que vueTtres méritos hallen

en Bajeeiona algún dia

paga de deudas tan grandes.

Quizá allá Tabreis quien Toy:

no es tiempo ahora ,
buTcacrnfl

id á la Igleíia Alayor,

que allí os hablare , y dexadrae-

A Dios , que vendrá ya

no es bien que conmigo o* hall**

Dexcla,feguí tus paíTos,

vinetr.e , como tu Tabes,

á Barcelona ; y dcípues

ce dos mefes no cabaifs,

tapada U halle en Ja IglehM

no se quien es , ni eJi.a fa^

quita ^ , que pata toa



rvtfi Aloofo de ChaVesj

¡b» i Monferratc,

^¿adelanto ua fj hetroiiio}

tarro, Ff robirUs,

^ron fuego a la ecunra,

^rcfi 1“'S® *,
avifarte

•i^dados, 7 a efte punto

!^a TO , y también llegaftc,

;‘rucedió lo que Vifte.

ea quanto a ella p*‘Ce,

„el fuceíToi oye ahora

el cirpeóo que no labes.

Aaicr , y venganza viven

(S mi pecho tan igua es,

coi per un nivel dividen

¿c irn afea© las mitades.

Viva ,
pues , mi amor , y ponga

j aquella dorada imagen

ca el Templo de m.i té

iTiJzmarios Altares.

Viva mi venganza, y mueran

quantos Caderes infames

ítnere tienen de Don teux,

cue fue quien pudo agraviarme.

Muera Don Carlos ,
que quiere

¿jrm.e muerte , y de fu fangre

60 haya gota en Cataluña,

que en hydropicas crueldad^

*o fe forba , no fe beba

tila fed de mi corage i
^

oüc yo hoy intento ,
badri,

¿ me ayudas ,
fi me vales,

la hazaña mas invencible,

la relblucion mas grande,

la mas fangrienta venganza»

cue en todo el crpacio cabe

deíTa circular carrera

¿e Cglos , y eternidades.

Ko baya piedra en Barcelona,

ene no fe tiña , y fe manche

too fangre de los Caderes i

horror han de fer fus calles,

lafámas ícrán fus Templos,

que en rabias , iras , y males,

aunque lo eftorvafle el Mundo,
? aunque el Cielo lo eftorvaíTc,

kan de mxrir los Caderes,

y tai ¿eshoora L^varfe»

De tres Ingenios'.

Dcm Brriwd, , *fej* , r» di

Itm. No harán ,
perqué podra iV

Gue Dios los panos te ataje.

Serr. Advierte , feñer : : : Krr«. Prcliguc,

r,o te turbes , ni embaraces,

que fi Dios no te refrena,

cómo te detiene un padre í

Acaba, acaba cen todo:

ágete tu furia míame

t^as las vidas ¿el mundo:

extingue ce un golpe lacil

toda la naturaleza!

bebde al mundo la fangre,

V aun no se fi hay harta en el

para que tu ícá le ap^guí-

Bárbaro, tu eres mi h»JO-

tu eres humano í algún aipid

trocó Ja rataraCza,

ó por fu aborto les Alpes,

en la cfcuela de lus nlccs,

te declinaron crueldades.

Siempre en odies ,
fiemprc en iras,

ficmpre en muertes , licmpre en maics,

fiemprc en venganzas í que es cito .

Alguna fiera in3oma.-lc

te abrigó en ardiente cuna

de Libia en loa arenales.

Qué te han hecho losCadcrc»

tu a Don felix mataíle,

que pretendes mas í que quiere» .

NI ira que es valor cobarde

el que paíTa de la muerte

los nunca hollado» umbrales.

Dcxalos,no los pcrCgas:

fi de piedad no lo haces,

perdónalos de valor,

que á veces es importante,

perfuadir las virrudcs,

fobornar las vaoidadc».

Si algún cfaupulo tienen

íu» locurM por
,

py con Don Caxtos Torrellw

i que en efeCo foy tu padre >

te de tratar , hijo mío,

de hacer efia»

Y el mejor medio de rodo»

¡ara hacer aqaeftaa paces,

ta de fer, que yo pro^pJ

Jeto yo me iieso » hablarle.



í/ Cátálan SerralloHgí,
que fia/ia tínef la reípusfta;

no quiero dello inforirarre.

Scrr. Detente , leñor , efpera.

no te empeñes , r.o te canícs}

»*o de medies cen Don Carlos ?

y que al haber de tratarle,

contra mí cpir.icn , fe vava
a proponer de mi parte,

mientras ciño aquefte azero?
J’rimero un cuchillo infame,
por travder , tiña mii cuello

en vergor.zcfos efmaltes.

Primero tu mifmo, tu

ine entregues para matarme,

y aquefle azero que cm.puño : : :

'Bern. Barbare , traydor , cobarde,

C que no fabe fer valiente

«1 que íér tan cruel fabe )

eíTo reípor.des i Serr. Señor: ; t

Qutt/f!e la ffpada.

Bern. Suelta aqnefte azero, infame i

aqueílc es el inílrum.ento

con que tantos m.ales haces?

Pues yo quinrteJe quiero,

no es bien que a tu lado ande,

pues no es templada defenfa

en ti contra quien te agravie,

fino inftrumento , que íirve

lb¡o de infultos , y males.

Serr. La cfpada me quitas? Bcrn. Si,

qu:i los hombres que no faben

ufar de ella como nobles,

^ufto es que fin ella anden,

como locos , y mugeres,

deslumbrados , y cobardes.

Yo te ceñi aquefie azero,

que fue m.io, y de mi padre,

quar.do en hazañas honrofas

entendí que le empleares;

lESS viendo ahora , que Tolo

te firve para maldades,

bueivea mi lado cr.a vez,

para que fe defagravien

íes filos , cae la razón

folo cífinudo en las paces.

El padre , y el hijo fon

uno m.ifm.o en dos m.ítades,

y eíbando inútil la una
por viejo en m.i , a la otra pfttTC

de mi míúno la encargue.

tme euc azero gotefftaiTe.
Mas viendo ahora , cue acocili
hoy ran mal regirla ¡abe,*

^
buelva efiorra mitad mda
erra vez á gobernarle.
Efgrím.ale la cordura,
no el rigor

, para que ande,
cfpada que honrada ha fido,
bien regida como antes,
y vos , hidalgo , advertid,
que en cafas tan principale»
no alentéis la juventud,
ni apoyéis atrocidades,

Serr. Mira , feñor , que ro es ju(|r,
que la efpada : : : Berm. Aparta
no trapea cipada Cuien íolo

para delitos la trae.

TaJ. Vive Dios, que ha fido mengu^
aunque debes rcípetarle,

fufrir tanta dem.asia.

Serr. Entre todas mis maldaJci
folo m-e ha quedado bueno
cfle rcípeto a m.i padre.

Sale Al.arav. Ya fupc la Caía dondí
te quiere hablar cfta tarde

el tapadifíimo enigma
el cubiertiíTimo Angel,
que fu criada en la Igleíla

me efperó para informarm.e.

€err. Pues a Dios, Eadri , que <$ fueran
acudir al punto : dame
tu cfpada, y delante guía.

TaJ. Doytcla , y guio delante.

Serr. Euelve a cerrar mientras buelvti

Fad. Aqui me hallarás confiante.

Serr. Valiente cíhoy cen tu ayuda.
Fad. Siempre eíiaré de tu parte.

Serr. Han de morir los Cadetes.

Fad. Corran de fu íangre mares.

Serr. Pucs Callar, y obrar, FadrL
Fad. Silencio

, y las obras hablen.

ídanfe , y faten Dftfa Jnarra f y f
fUr. Ya le di al criado finas

de Ja cafa. Juana. Ya vendrán-

flcr. Cor.ñeño , que es m.uy galán

el hombre con quien re empeñas |

pero á mucho fe refuclve

tu amior de hablarle en tu ciCi*

Juana, Amor , que rocas abraia,

nú j^pr.oi C5 buelve»



De tres

•• 00 &fc« yo fo7

td» C3C rei’ultar poana»

¿o lái>e que es U mía

Loeila cala ea que eftoy i

Or» qi^í Caraeftolendas,

¡c fucicn celebrar

en aqueíle Lugar,

Qaiaiqnier rauger de prendas

ccíiumbre difpenía

« que cl recato prohíbe;

sa amándole , recibe

f3 honor , con llamarle , ofenfa:

fx:x de que en cafa tiene

pc.-o peligro mayer,

i fu hermano
, y mí íeñor,

Dcr. Carlos Torrcllas viene.

A. Fiera , no rr.c perfuadas,

nejor ferá que me alabes

t Don Aloníb de Chaves,
KUi mas coa cílo me agrada%
Dlme tu , fi agradecida»

ÍBÓrc enamorada quiero

;

á en la Qiiinta íue fu azero

:i remedio de mi vida,
it trucho , di , qne obligada,

bque hiciera Tola ella,

u^a mi deuda , y mi eflrcila,

BU con erra ayudada í

hija , pues , mi amor fu oScioj
a ct tan juila fu paílíon»

^ nació en la inclinación,

preció en el beneficio.

Salgo , pues ,
que me parece,

deben ya de cíperar
'a la calle- Ve a IJimar
* quien mi afición merece.
^wor,íi foy tus defpojos,
*•¿0 en difcnlpable fuego,

lo que en todos es ciego,
‘*cc a mi abierto los ojoSb

mi obligación empieza
~ axor, y fiendo muger,

por agradecer
mudar naruralcza-

*®que es vicióla inqiiietttd>

, torciendo fu oficio,

^ fer oficio tan vicio,

^
ctT-pezado por virtnd,
•ri&o encubrir me tengo;,

fiP fq>a , que e^j

Ingenios.
en mi cafa , ni ejuien lóy,

<ÍDO que ^ ella cafa vengo
con e*I disfraz dellos días,

donde la licencia palta

a entrarfe en qualquiera caía

cen comunes alegrías,

fin que aquello fe mortnure-

Dircle
,
qiK es de ura amiga

ella cafa; ello me rbüga,

para que mas m.c aiTegnre.

!>M¡e SrrrmUtrrM t y

Srrr.EtxXTO mi criadoí fúr. Si,

mas dixclc que fe fuera,

r fue a la calis i efperaros

^ra dar menos Iblpccha.

Alii eflá , llegad á hablarla,

pero con recato fea,

que ella cafa es de una amiga,

y en ella hablaros intenta

mi ama. rj/?.

Ecr-tft Deá-€ anji

Serr. Seré de marmol
fufpendido en fu belleza:

Defeubrid , hermofo aíTombro,

el velo, que avaro niega

cita breve íbmbra al ciia

de ambiciofa , d de groíTera.

Nunca amaneció tan tarde:

mirad que el mundo fe quexa,

que fe eftc enmedio dcl día

rehacía la noche negra.

Sin güilo del Sol , cclipfan

al Sol nubes avarientas;

mas quando fueron del Sol

pretendidas las tinieblas'

Amanece , luz hermofa,

l>orque yo , como me vea

pidiendo al Planeta tardo

ya ardores, y ya influencias,

eíbirc mal con el dia

en que tuvo el Sol pereza.

JmoTM. Señor Don Aloaíb , amor,
que executa como deuda,

rodo el mérito le quita

a la elección , ó a la eílrella.

Yo no os debo nada a vos,

¿exadme olvidar , y fea

conocimiento el amaros,

y no el pagaros nobleza.

^lo ipplyiuda os adoro,
q’jc

i
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^2 e? d« Thls afeaos rr.cngaa,

que no c« ame , }X>rque os ame,

Imo porque es agradezca.

Mov ab foleta en el alma,

tedá el alma ferorea

la parte de sgracecida,

y ningan lugar le dexa

¿ la fé de er.arr^radaj

pues para que aíTi no fea»

quietaos yo como inclinada,

r.o de agradecida os quiera.

[Prefiera el mentó ahora,

pues a pefar de la deuda.

Jo aue le quito a la paga,
^

fe lo añado á la fineza, ruido.

Viva, pues, mi íé tan pura:

mas ay de md gente fuena.

Suie FIcru uff'ufijdn.

F/ír. Mi feñor.Jw^r^- Válgame el Cicloi

Strr. Pues que os aíTufia , y •

Juuua. Idos prefto, idos apriíTa,

(Tue fcv mas de lo que píenlas}

/turbada eftoy ) y mi padre,

mi hermano : : : Flor. Mira que llegan.

Idos aprifía; anda, flora,

échale por la otra puerta

del jardin , y baelve luego,

dando á la calle la bucka.

<Strr. A eftos dcfayres fe pone

quien no fabe donde

Vufe , y l-tle Din Carlos.

X^xrl. Fftás fola f Juarx. Sola eftoy.

O,/. No ha venido Doña filena,

ni las Damas ,

hrn de ir contigo a la hclta .

No han venido. Cxr¡.

contigo aquí í./*-*»/*• Hablas d

Cxrl- De veras lo digo , y

J.lL G.OC tienes, Csrlosí Que ptenf«;

C.rí. Tengo una- hermana >
qu- baila

oara tener muchas penas.
, ^

Ju.ira.Pues que dices í C-r/.Dona Juanas

hay cofas de tal manera,

oue no hay modo de decirlas,

aunque decirlas es fuerza.

Solo oigo ( fola j^a, ^
parece es necia foípecha ) ,

que no hay vidas ,
que a rm honOf

harta , Juana, fe parezcan

para quíti^r mi yenganza.

Strrdllongd.
íi en algún tiempo íe tr.excU

con la de algún Serrallcrga,

la l'angre de los Torre! !a».

JuxMM. Que dices í eftás en ti í

juzgo , Don Carlos
, que ¡ue&a^

EíTa libertad tr.e dices

í

vive Dios ,
que fi no fueras

mi hermano ::: Qué Sírraüocgá
es el que dice tu lengua í

Buelve en ti
,
que fi im.pcrtára,

que fatúfaccicn re diera,

por tcxlos Jes Cielos jaro,

no folo que tus folpcchas

ícn fallas , mas que en m.i vida

le he vilbo , ni fe me aruer Ja,

ni conozco á Serrallorga :

quieres mas í C/rrl. Yo vi a !a puerta

defde el coche dcl Virrey,

paíTando acafo por ella,

cntrarfe acá dentro un hombre,

que en el talle , y en las feñas

me pareció á Scrrallonga,

y el rcrpeto,yJa prcfencia

del Virrey, no dexó entonces

averiguar mi íolpccha-

Viene , en pudiendo , á mi caía*

y aunque poco indicio fea,

como es tanto el odio mío,

fin que en el alma cupiera,

falir quifo en amerazas,

y brotó Juego a Ja lengua.^

Jmanjt* Eílo es verdad. Cxrl.Yo te erf^

Sale Fiera. Para entrar pide licencia

Bernardo de Scrrallonga.

Cari. Qué es lo que cfcucho 1 •f*

JuaKx. Ay tal nueva ' ^
Cari, fis acaíb eíba vifiraí

Juátnjg. Qué me miras f ay tal tema»

digo que no le conozco:

Bueno es ello; ÍI Tupiera iT*

que es mi dueño Don Alonío.

Cari. Que i mi cafa fe me venga

el padre de mi enemigo
! ^ . ,

vive Dios : : : Juan*. Sabe que m *

farl. De colera eftoy tcrnblando:

entre. Flor. Ya tenéis liccncia-

Sale De* Bernardo.

^eix. Eílraña fe os habrá hecho

efia viílta tan nueva-

Cari. Yq9% cqnficíío que 1% e^»*^
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tífi. Dsfpicío 05 quiíirra.

Yo nunc» a mis enemigos

hablo coa tanta flíma,

^ ¿c^io en mi cafa miímai

't »ifi ,
lalganios afjera,

portal, para c-ae vos

Liatf hablar fuera deila

^ «lis libertad , y yo

^nier , fin que parezca,

^el eftar dentro en mi cala

u ¿i mas brio á mi lengua.

a*r'r.'^ , 7 fí’en pf

^ Válgame el Cielo !
que intenta

’^ hamino í Vo Talgo a oírlos,

¡arvrue parezca indecencia.

^ ertamos en el portal

:

serme los Cielos paciencia.

Qué lexos eftais , Don Carlos,

¿e nji intención juila , y buena 1

fío como a enemigo os buTco,

go es rencor el que me lleva,

BO es odio el que aquí me trae,

«wes es zelo ,
que intenta

reconciliar ellos odios,

CK nueílras vidas inquieran.

Íío duren en pechos nobles

TOganzas ,
que tienen hecha

(n lo mas hondo del alma

ll rali que las Tuílenta.

Cen harta fangre cfián ya

Uvadas ellas ofenfas,

to hay raílro ya qqt^ uga,

fcorridas eílán las Tenas,

T íi alguna hay , « porque

la vefSganza las acuerda.

Ta cftá cOBtento el honor,

^ tiene limite , y rienda

m las vidas , y d luror

** el que no íc contenta-

El perdón , ó la venganza,

limos de elegir ;
pues ea,

mo de los dos le e 1 ij a

:

Ellos en el perdón Te emplea,

d hoftüjre en venganzas tratas

Ixn Te ve la difeiencia.

Dics fe vengara , fi acato

^ venganza fuera buena

:

el perdonar es honra,

V U venganza baxcaa,

•SP» que fob pcr<ka»>

Ifí^eniof,

y (blo el hotnSrt Te

Ííaganfe ellas amiuades:
Narros, y Caderes lian

ur.'s propios
, y «'cuchadme.

Para cue teaja la Tue*zi,

avuda.:a con ia langre,

acuella amiitai elliecha,

yo , Don Carlos , tengo un hijo,

que íebre heredar mi hacienda,

que no hace el valor mclinurc,

hablando deftas materias,

en tratar dcl interes,

oue es la mejor conveniencia,

tn fin , ya le ccnoceis:

mi hijo , por Tu nobleza,

por Tu valor ,
por Tu langre

f aunque con alas de cera )

pretende Tubir al Sol

de vueftra hermana en belleza.

C^rl.Mi hermana con vueilro hijoí

buena igualdad ! Q.nc dixera

Cataluña , y todo el mundoí
JmAKM. Apártate , hermano , y dexa4

que a tan refuclta oíTadia

caíligue yo con la lengua,

que es la mas cruel elpada,

pues es herida la afrenta.

Que atrevimiento ha movido

tu voz í Qué loca violencia,

para pro aúne iar agravios,

oue a mi vanidad le atrevan.

Yo coa tu hijo í qué dices í

Quando , fi cí Bóreas anhela

fubir al Olyrrpo altivo,

ejue naas que las nubes trepa,

en la mitad del camino

canfado el Bóreas no queda.

Quando vapor contra el Sol

fe tex¡6 en nubes , ó en nieblas*

que á fus rayos r.o qufilalTc

el roto
, y ellas ¿esheihv í

Suban
,
pues , al Sel , y Oij mpOj

ya altivas , ó ya groíTcra-,

en viento elTas ctíadias,

y en vapor eflas otenfas,

que del Olympo, y ci Sol,

al ardpr , y á la eminencia,

quedará el vapor fin forma,

quedará «I viento fin fuerza-

term. Sin daid) alguna , Dea Carlos,
' ' i iT-i?
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( qne a vos por Dimá « reí^ta

ir.i nunca olvidado ^

aue ferun vurftra refpaefta,

a‘nn no ms habéis conocido.

Sabéis ,
que en la paz , y guerra,

Bernardo de SerraUonga,

por fu fcfpada , y Cu nobleza,

fue cfpejo de Barcelona,
^

como aqueftaCruz lo
.

Conoceifme í C-r/. Tí a os conozco?

quizá íl no os conociera,

no hubiera fentido tanto

la caduca intención vuertras

mas porque os conozco tanto,

me ha enojado vueftra lengua,

pero por viejo os perdono.

Vive Dios ,
que mi noblez»

es rvmbre de Barcelona,

V «'macho mM que

y aunque caduco, e^a efpada..?

C^rl. Caftigára mi fobervia

dTa defvcTgucnzs ahora,

a nb mirar , que <=ra mengua

matar á un muerto ,
que ya

alienta, y rcfpira apenas.^

9ern. Ahora veras
, \

C^rl. O qué graciofas quimeras

Idos apriíTa , idos luego .

y para que no parezca,

que por viejo me

c‘on vos en efta refpuefta,

un hijo reneis, que

andad, decid que os ‘l^^'nda.

idos apriffa. Berw. Ya > ^
J* Vamos ,

por loco

n '^v'” unión tan acerrada

Eríailonsas . X
Torrelic. 1

iern. auedamos buenos ,
^ono

canas , decid ,
quedáis buenas,

due cca'ion bufea vida,^

íTno acaba en eíH afrenta
. ^

Yry ultrajado de Don darlos •

mal haya el hombre , que llega

a tiempo ,
que

efti muerto á^
fu defenfa •

Vov á hulear á mi hi;o :

a Dios, cafa, donde qi^daft

tantos te.oigos ,
que

mis defprecics , mis ótenlas,

que purs las paredes oyen.

SerrállongA,
también haburán ^ lengtl^

Ea , PIes to^s , andad
a hulear quien os defienda.

Donde vais , palTos cobardea

í

donde camináis í que fenda

acia mi venganza os guia?

que fin tino , que fin rienda

las calles piló, y las plazas

con plantas torpes , y ciegas.

Cielos , ofenfas cfcucho,

fin poder fatisfacerlas

:

aquel que no tiene manos,

ó nunca tuviera orejas!

Sallen Serritllong.* , y
'Alear. Que bolvietles te mandaron?
Serr. Si- Alear. Pues la calic es aquella

l>ero alli viene tu padre.

Serr. Apártate no me vea,

toma efia efpada , que es julio,

que aun en ello le obedezca.

Ya me ha vifto. Eera. Efpera , aguarda»

hijo, qué efeondes? que intentas?

Serr. Nada , feñor. Bern. No lo ocoitob

Serr. Señor, efta efpada era,

que como enojado hoy
me privafie , que traxwa

eíjiada , yo la efeondia,

por no quebrar mi obediencia

el orden. Bern. l a es tiempo, hij^

de diferenciar de quexas:

hoy ,
evitando venganzas

de rencores , y de ofenfas,

cuerdo» templado » y
te quité ella efpada mciimil

y yo mifmo ( repara tu quanW

un inftantc diferencia >

te buelvo ahora la efpada,

porque buelvas á ufar delta*

i"a puedes traer efpada:

colige tu ahora , y pienfa,

( fi por efeufar venganzas

te quité que la traxcras

)

qual ferá la caufa ahora

de que otra vez te la buelvaS

Serr. Habladme claro , feóor c

qué decís? mirad qne pKflf*

mi temor mil deíannos,

mejor es que el ca;o £rp»*

Jfrn. Pues quiera baldarte mal

Defeando que tuvicíV? ^
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dHfencIones,

•*¿*7000 Caflos Torrcllaii

íSkndoIe l fu her^Q*

' cafarla contigo,

í rtfpondid de manera,

w ( ro
qutfera decirlo )

^jtafcciando mi nobleza,

^rjntos ultrages tuvos,

^jtnocs bien que rae enternezca,

L^o mi honor pide a voces,

jfiieodo tibio en mis venas,

— me vengue por tu mano,

es una cola mefma.

te dixe ,
que hijo , y padre

gj to^ en dos partes eranj

, Tiendo que la una parte

^ portaba fin prudencia,

e ^itc la efpada entonces,

ctTcndo que la rigiera

Btjor efta otra mitad

¿emi mi fino
,
por mas cuerda.

To la traxe , y pues tan prefto

ti della tan mala cuenta,

fBon es , que á cífotra parte

ae mi mifmo fe la buclva :

toe es jufto , pues te la quito,

cando tan mal la gobiernas,

ote tu también me la quitas,

|aes no he fabido nlar della.

Irr.Pues yo buelvo ,
padre amado,

1 ceñirme en tu defenfa

tía efpada : ya fé ,
padre,

h obligación con que llega:

a mucho empeño me pones,

a mucho lance me empeñas,

pjfs de mi mejor mitad
mi tñz efpada apela;

^ ya que m.e la ciño,

«go juramento ,
pueíla

* mano fobre la Cruz,
per la vida que me alienta,

per tifas luces cel Cielo,
^ fcn maripofas bellas,

^ en el Luminar fegundo
^-mulamentc fe queman,
^ no ver ai Sol la cara,

dcxarla fangricnta,

^ fo íárgre fementida,
^ dotar de ios TorrcÚas

Ingenios.
una gota efl Sarcekxu,
que mi agravio no fe beba.

Pues efia noche ccncorreAt

como fon Ctmefiolendas,

todos los Cadetes juntos,

con faraos , y con ñetlas,

a folemcizar el dia,

en una Quinta
,
que befa

los muros de Barcelona.

Serr. Pues buena ocafion es eíTa:

yo haré ,
que Fadri m.i amigo

junte con ibla una feña

fu Efquadra>que fon cien hembres,

y con fu favor , cubierta

ouedará la Quinta en far.gre

de Caderes , y Torrclla-

Bertt. Pues hijo , a vengar mis canas.

Serr. Pues padre, á lavar mi ofenfa.

Bern. Pues vivan los Narros. Serr. Vivan,

Bern. Mueran los Caderes. Serr. Mueran.

VaTtfe j y fMÍen Dtm Caries i y el ye¿mer en

trage de snafcara les des»

C-»»/'.,». Vaya, vaya de bulla,

y veniu minyonas

qui es boix qui te judici

quant venen Carnefioltes.

Ve¿. Galán , Don Carlos , venís.

Cari. No vengo bien disfrazado.

ye£. No hay Dama, ni Crballcro

de nueftra fingre , entre tantOH

que falte á la fiefia. Cari. Solo,

el odio antiguo guardando,

no ha venido acá ninguno

de la facción de los Narros.

Van falsesede une a une Sedes les de U
Rafeara tscórraseles!fe yefisdesty eutraufn

fer la erra farte t y
kuelven a fólsr

ten maftanllas

.

Ver. Caderes fon quar.tos vienen.

Cari. Ffpcrad que ván paífar.do:

bravos disfraces ! yeg- Famofos!

Cantan. Vaya, vaya de bulla,

y veniu minyenas,

que es boix qui te judici

quant venen Carneftoitcs.

Cari. Pues entremos , cjuc aguardamos

.

que ya la mufica quiere

empezar el feftin. l'tg- Vamos.

Vanft^ y falen les Mnftes y les de U
ñafiara a damcjar.

Bx



El ÜAtédhi

lí- ' En el ¿«a»
.

<^uc le permite al tismp©

cuináo ufana eorona

¿e l elleza fus calles Barcelona,

V en viftofcs peníiles,

Jlarzo fe buelve cxercitc^ de Abriles,

entre dulces contiendas

haciendo eílaba Amor Carneítolendas :

arriseLC la lengua Careliana,

cue alarde quiere hacer la Catalana.

^ SaIck Dít: Corles , y Jrfai^.

Cétfit.t tirít. Que ba de íer de una Dama,

'que no tiene diñes?

Que fi es mole lermoía,

fér lo peor que hi es:

Ay , ay qué dolor,

cue tiene al cor

!

redis. 'r de qué?
^

Efperau, y lo di re:

de ver una juanera,

cue es bonita , y uilcretaj

V íin cines

para comprar un jibo,

con buen pafamán de or,

en Barcelona.

Xas dss. Dineros , y mas dineros,

en qualquier lengua fon buenos.

Vm. Pues de los míos dirán

ios dcl barrio Cort^ai^»

que les guardo en Caftedano,

V los niego en Catalan.

vLre. Mueran los Cadero», nutran

C. -:. Qué es aqueflo?>-l-- Cíe o fanto f

icd. Romped las puertas. Sfrr. Mi fuego

hará ceniza del marrnoi-

'Sale t
.’ hacéis en ficftas,Cackrc»,

cuando" viene convocado*

CcíTe fiero Serrallopea

a da^cs mu'rte los __
Cari. Qué haremos ?

porque los ma>

caí! fin armas eftamos-

y,f. Prr curad haceros

mientras , a convocar folgo

la g-;i.r= ce Barcelona

por effe poftigo tailo

de la Quinta.

jy.nrro -rr. Mueran

7,^rx. Las puertas echm
Pues !'- a^mas muí puc.ereu

I: .ir. _:n todos , y
muramos.

Sirtalloniá.
• » *

Salex Serr^tLcrji y EtrjejtnU ím imára *
t • c r-drs á.€ jacjf

y y r
Fad. Nirsgüno quede ccn vida.

Serr. No los perdoncís, Sciiaáo»,
aunque fin armas eltéa,

que no es cortes el a.-ravio.

Fad. Mueran todos. Serr. Todo* rr,:ier*.

Htáex , er.tr^xfe Meecktíl^wdt
, , ^

Cétriis kertae . Tpn e^tAtjt.

Cari. Ampar.sdme , Cieios r-iptrc.

Bern. Efic es Don Carlos Torre’d

n.Serr. Puts muera el traydcr Don Car
Car!. Sin efpada elRv , y beri lo,

mas dffia fuerte me va'?o-

Hu^e Dex Cari»! y y a. tr írAS el , Serr^

y fxle Deáa Jma-a, y le drtte»-.

Serr. Aluere, traydor. ./»-->». Ten la eréjca,

Serr. Cómo detienes mis paños,

muger ? Bcm. Alatale. Serr. Quien era'

JuAna. No le mares
,
que es mi herntaeo.

OnteAfe Ia rcAfcArtllA.

Serr. Válgame el Cielo que miro?

Berr.. Cómo fufpendes el brsjo?

Serr. Hermana de nú enemiTO ef.

es n;i Dama? eftraño caío'

Bern. Dflls mueicc. Jma.ta, No le reato.

Bern. Yo tC inCitO. JnanA. Vo If a.-npif*.

Bern. Alíra que cíTe es mi enemigo.

Jnana. Mira que aquclíc es mi hermano.

Bern. Xu padre fov. .Joama. 1 o tu daña.

Bern. En mi te llama tu agravio.

JuAnA. En mi ce llama tu atrxr.

Serr. Fuerte empeño! dulce alhago! 4p

LtrTt- Que eliges?

J::ArA. Quc cfcogos ? Serr. Digo::i

Bern. No te arrojas tcmcfano?

JttAKA. No te determines ciego.

Bern. Mi hcnor tienes en tu mano*

JnnnA. Mi amor efiá en tu cieccioc.

Bern. Yo tC iríitO. .J ’íarA. Yo te apU

Brr.-J. Ellas eran las premia^?

InAr.A. Ellos eran los aihagos? •

Bern. No tC mUCVO? J>.«*.*. **

Bern. Qucdatc para hijo ingraKX

JuAr.A. Que date para hombre uua3»«-

5í-rr. Amor, amor, cipcracs. ^ '

Bern. QuC rClUSiveS ? ¡nae. Quí rcf?®^;

Serr. Quc clamor:: :
prro es

que el honor::: pero es

que un padre ::: reas ídy it.?"*



De tres lagsnios.

^ nr.i Dama : : : mas fof viL ^

O^íen pudiera en áo* cafes,

fcacicnáo dos ¿t n miüiuD,

piafarle con una mano,

r a'Tpararle coo la oirá,

^ra obedecer a entrambos'^

Pens qué duJo í cue elp;ro .

jfí» es el medio mas fabio,

e--^ elijo , efío refuelvo.

n,-Tí. Dentro cíUa todos, matadlos,

prcodedlos , los Narres masraa.

Sa!c fMJtrt ¿e

fjJ. Que efpcraisí á qué aguardamos,

Quando toda Barceioca

i prenJeraos fe ha juntado í

l^Iustan los Narros. F^tJ. \ a llegan-

Serr. Pucs recoge tus Soldadcs,

y al monte por medio dcllos-

f/iJ. Dices bien. Serr. Pues erubillamos.

SJe» el F'e¡»¿ry D. Corles, y Us yete fneÁM,

Vtr. Aquí cííáa, matadles , nr.uerau.

r^rr. O perros ' yo íbio bailo.

Un rayo íérá mi azero.

Strr Ved que cfra efpada es un rayo.

l^ír^Mfe ’^,7 SerrMlUn£My

7 ]ñMa^ por mnMf^rtt tj f»r o".* F

¿r't , y ie* F'/ántioUrts.

Serr. Ven conmigo. Jn^n*. 'l a te figo,

aunque fin alma. írrr. Pues vamos.

f-*«. Scrrallonga Serr. Si , yo foy.

fMd. Y tu padre í Serr. Ya cita en UÍTO,

que nadie le ha conocido.

F^d. Que cfperas í Cguc mis palios.

Serr. Al montc. l'td. Al moate.

Sttr. Que temo,

fi llevo al Sol en mi amparo

.

Ay am.cr , en que me has pucítoi

ÍAd. O amiílad ,
quanto te pago .

Serr. Yo haré qiw fe acuerde el QiUXlílt»

á pefac de mis agravies,

del Catalán Serra-Ionga,

los Caderes, y los JMarro*.

JOR.NADA segunda;

S.tle fele-

Ha ¿e las ^-ut .s del^mCUK^

ha deíTc *iccnouio efcoKo,

CJt en el brafero del Scxl

¿ cíLá atriiiiivido roxoC

Jos da eiTas moníaf.as,

Ci«áaJa.nos defeos polos,

de quien es m-.-.c *a c.... .--.i,

y de quien es paUre c. c>«ioi

Los que habéis prawr;ca_o,

por vurl'tro ccrage

de la vnituJ , v e "'e^-t.ric.a

los eílatutcs hcrcvccs:

triados Jueces , s; cr'aJos,

pues quando falta el f ^iorno,

a las culpas de pobrera

dais la fentencia de pVrr.ers^

Vandidos, pues que hereJafteiS

U cmeldad pser patrimonio,

y I''s que íl.’brars'n ai n'-uni*o,

sun no cabéis en vj;» : .s:

Vandidos C digo otra vez )

desleales cod.cicfos,

á la voz del or * aterres,

a la de mi Harto K rdee,

Juana os llama : :

;

Selen ftr yerres rr.elrt f eaJelc.

res , y Á'eere', es

.

Vnt. A tu VOZ íaigo.

Jmerrt. A pediros : : : Orr$. 1 a te oygo.

Jmere. Quc tct ayuJcis : :

:

Orre. Pues que q’uictcs f

JuMste. A fentir : :: Orre. Tu jaena ignoro.

Juere.i] m.ayor mal:::/ ^-^ a ic aguar, o.

Jeere. Que htü llorado humanos ojo*.

I. Por ti le vengo a fentir.

SaU Fedrs. Yo también por ti le lloro,

JuA-TA. Pues efiadme ahora arentos,

Tedsi. Ya «Aamos atentos toics,

JsrAMA. Yo foy aquella Matrona,

cuya fim.a , y nombre hereyea

gravado tienen á un tiempo

Jas cortezas deíT.,? tren;- sa

Ja que de mi amor llevada,

rci honor antiguo po'.ongo,

por irguir de una paiUoa

Jos icnpuhbs amnroios.

Yo , con vu- Aro Capitán,

habrá fei* aóos que cerro

conrea el m.icdo Jas montiáaS,

V concri el i.m.or lo* lotos;

La que adora a Serta Jocga,

la oue por G gufeo lulo

m.c pri^u <.’i rni razón,

y a U lUJ A. Ci«
Aqai»



'El CatdUn Serrdllonia.o
'Aquí , üfta a la malicia,

aqui ccxlicicía al robo,

jfon objetes de mis iras

<{uantos arbitran mis ojos:

I_,a crueldad es mi exercicio,

3a muerte rrií defenejo,

la impaciencia es mi piedad,

y mi perdón los oprobios.

Si dulce para alhagarme

fe allana el manió Fabonio,

xon mi fuego á fu cariño

je retrocedo los fbplos.

Si el Cierzo en les rífeos braina^

a cíle si que le perdono,

pues lo que hiere de ayrado,

ane agafaja por furiofo.

Si baxo fedienta al prado,

fangre repreíada forbo,

que en las tazas de las flores

brinda la crueldad del foto.

Si hambrienta bufeo alimento,

* plantas racionales cerro,

y con falvas , de fus quexas

anal formadas , me las como.

'£n la fragua de mi pecho
_

bronce mas nuevo me forjo,
^

bronce , y cera de un compuCftO#

»an contrario lo uno de otro,

que folo aquefta difculpa

Je eftoy confultando al odiO,

para mi amante la cera,

ia dureza para todos-

Eífe , pues , á quien venero,

efte ,
pues , á quien adoro

por galán fin artificio,

p'ucs al defeender ayroío,

ib cae bien íbbre si rr.ifmo,

gigante que deíTos cfcqllos

:

Eire ha de falta dos dias,

vagando por los contornos

dclTas montañas ,
que aífaltan,

con impulfo beliciofo,

por efcalas de peñafeos

ios azules promotorios,

no Ka habido en el campo apnfeO,

ni gruta en el monte umbrofo,

que no examine mi afc£lo

mucho antes que mis ojos.

Refucitarle á branrddos,

quando perdido le lloro»

leona de mas valor,

¡acento con mis fbllozos.

Si le llanto con mis quexas^
el eco del monte propio,

como no encoenrra el objeto,
me buelve fu nombre (olo.

£1 falta, y prenderle quieren,

y fi vive , yo lo ignoro

:

íi prcíb
,
que gran defdicKa!

y fí perdido
,
que enojo !

fa , Soldados valientes,

hijos
,
que ha abortado el odio,

£ valientes podéis fer,

quando vivís codiciólos,

al poblado , al monte , al llano

averiguad los contornos:
al foro , al valle , á la felva,

requerid fauces , y chopos ;

al riefgo , al daño , á la herida
pofponed lo temeroíb i

y fi la gran Barcelona,

que el mar fitia ayrado monflroO^
quien aíTaltando el mifrao,

él mifmo firve de foífo,

en las cárceles le ocultar

hoy os efpera mi ruego

á la venganza refueltos,

fi antes aflutos al robo.

£n dos dias defcuydados
fin el Capitán heroyco,
que os gobierne los defpechoSi

y que os corrija los odios,

eílais , y no le bufeais í

Vueftros intentos conozco,
que como por libertad

lois defia montaña aábmbroV
eíTa poca fujecion,

ó aquel debido decoro,
que le guardáis por mayor,
os viene á fervir de efiorvo.

Pues mirad que os amenazo
en defenfrenados Ibplos

con el fuego de mis iras.

a quien mi amor pone coto,

Ea , gran Fadrl de Sau,

íobfiituye el Cetro rofeo

deftc Imperio , donde fon

los Ciudadanos los tronaos,

los edificios los montes,

las grutas retiros iórdos.



De tres

clíknia* Tepulcros,

y }cs riieos maufeolos-

tj IB« iTudais , qué leales

!

¿ po venis , qué aTubicíofos

!

fieles , fi le bufeais !

aleves , fi perezofos !

Abora os he raenefter

:

I* luz *
qo« alumbró mis ojos,

pocfta en el blandón del alma,

violento el Noto.

U flor , q«5 f'go llanto

en dos liquides arroyos,

la hoz , fegur de las plantas,

figo fu verde cogollo.

fX original me;w,

qac dibujó el Pintor docto,

fclo fe ha quedado en copia

en el lienzo de mi roftro.

Vamos bufeandole , amigos,

haced el nombre famofo,

para que el mundo os celebre,

la pluma os eferiba cloros-

Solicitadle , llamadle

con cariños amorolbs,

para que la fama os cante

en el contrapuefto Polo.

Ayudadle , focorredle

con el azero , y el plomo,

porque el nombre de Vandidos

l7 troquéis en generofos.
^

Pagareis mí ruego á un

deberéos la vida en otro,

daréis glorias a la fama,

ti valor blaíbn heroyco,

imtnortalidad al hecho,

eternidad á mi efpofo;

y en fin , cumpliréis a un tienpo

ton él , conmigo , y vofotros.

Belona deña campaña.

Venus de mas ofladia,

pues añades cada dia

a cada rayo una hazaña,

ye, que foy fu fiel amigo,

y Acates legundo Coy,

a correr el campo voy,
jr que he de hulearle , digo,

siinqoe le guarde , y ocult*
«1 imas diñante lugar,
• ya le hoípede la mar,
• ya el Ea£>aie le lépulMb

Invenios.
L * *

I pues que coa bsearna

con amiñad , y con íé

yo propio me reforme,

per darle mi Ccmpaúiz,

i íbñiruirla buelvo,

y colérico , y oíTado,

en dellcrfo , y en pcblac»

a bufcarle me rcii^elvo.

Ea « Sóida ios, y amigos,

bufead vueñro t.,apiran-

1. Oy cftos montes leran

de nucñro valor teñigos-

r^d. Si prefo el valor Ic halla,

añaltara mi palsion

del baxél de la prifrtn

la diamantina muraba.

Otro. Si perdido le examino,

ó le averiguo ignorado,

ferá para mi ,
curiado,

el nías remoto camino.

’AJcAr. Y yo , n le puedo hallar,

pues criado vengo a ler,

donde le pueua tendee

me pretendo encriadar.

T/td Pues bufcadlc. To^ot. ^ a eipcramot,

r^á. Seguidme. To/ot. Va te fcguimos.

ÍAd. Nucñro Capitán perdimos.

Vamos i bufcarle. Vanaos,

Y nucñro afeflo diff»nga::<

Al corage nuevos bríos.

Tedtt. Al monte.

B*xm SojrAlofl* órr//* «• monte.

Serr. Soldados míos,

ya pareció Scrrallonga-
^

r^d. Adonde ,
amigo . has eñado .

JnMn.0. Donde ,
dulce dueño mío,

fe ha elevado ru alvcdrio.
_ _

FnJ. Quien te ha herido,y te ha injuriado.

Altxr. Dinos .
donde te perdiñe .

Quien fufpendió tu valor

-

Otro. Tu el roliro fin fu color .

Y tu , a quien la muerte diñe .

F^d. £fta íúfp«>í»«n no se.

Sin voz nc^ *

F..d. El fuccíTo diga el i^.p.

Srrr. Efcucbad
Iba la Ar.tcrcha de elTc

á apagarfe e» 1 as aguas de Occidente,

y la noche eniboUaiia,

viendo la luí ¿‘i ueñnayada.



'El Cdtálun

con r-amulos enfavcs
_ ^ ^

Jes cii^ s.uiT-'i de aíT-mbros á i05 ravos,

O lar.ao en íi t’i.ii de e,Te inonre fi.’rj,

s] ñerr.pre efíi ca/en.ío, v fe cu j entero,

lobre ¡n versa ,
que un a'ronn bina,

hice cié un roble tienJa de campiña

.

muüo la hoja de un cortiuo ramo.

Ja capa tiendo , v al deícanío Latno.

Apenas deila íuerce

en el faeno empecé á enTavar la muerte,

ouando al primer pafTo fiento ru:io,

armóme de valor ,
pongo el Cido,

habiendo fido en can íelire calma

el corazón defpertador del airna.

Oygo algunas pifadas en el íuelo,

vo, con mucho valor , mas con recelo,

inoviendo por ver lo que paffaba,

como ii no clIuvietTe donde eftaba,

previniendo la mano con el brazo,

(que hay tiépo en q la mano es embarazo)

me finjo mas dormido,

V el un fentido aculo á otro fentido.

Oye : eftaban. mis ojos aleívelados,

abiertos á manera de cerrados,

da ira muy langrienta,

la parte del recelo muy atenta,

cuydadofo el cuydado,

jcuerdo c! valor,q es mas,eftando ayrado,

cuando un hombre me mira ran atento,

que fe eftorvaba de fu propio aliento.

Acia mi fe acercaba,

no queriendo pifar lo que pilaba .

miróme, y coiiociomc,

bolvibme á requerir ,
pero temióme;

hizo una feña, lies»

cércame uno cobarde »
*

elle enriende cogerme uclcuydado,

aquel teme Ü acafo he ucipercado;

uno fe llega mas ,
otro fe f arda,

aquefie anima a aquel quí zcobarda,

v otro á todos repartí » y
acaudilla,

Icvanrome, y afTu'to ia juadrii.a.

lira el Vezucr Caudillo delta gente,

dÜ'páro elpedcrnal, y ci piómo^aruicote,

con la pcfvora , y balas repetí-as,

me quita dos cllorvos en dos vudas.

Corrí venciendo , voy

eftos a los ce arriba eftán 1 ^

a uíl quiere atajarme , Y

\

uño nae vá á eaibeílí'’ í

Stmílon^d.
^ O

abrazafeme un hombre per un lado,
p;ce ibccrrD , llega otro Soldafo,
V añios canes á la prefa ardie-tii

Íí arroae.han de -raros
, y d* c;?rV*.

Mas vn, vier. ;nrn. añio , s- ac-

me f.czo del oioar por un collaco,

Gue es mi mejor atajo,

y afidos humos por un rifeo abaxo,
pero ai llegar al furlo,

ó l o pudo el valor , ó quifo el Ciclo,

que Tacando un puñal, mal farsileché,

vavna le hice de lu pmpio pecho.

Üna fuente, al coral que defpcdia,

reduoco en roía la azucena fiia,

y el criíbal , que corría por el prado,

de purpura fe hallaba equivocado,

y helada fu corriente ai campo ufana,

Ííiendo de plata , fe queco de grana.

El otro 5
pues , que vi a ayrado

, y dero

la muerte de fu propio compañero,
para n© me irritar, no rae ofendía,

detenerme intentaba , y no p«dia.

Suelto la fuerza toda en ira tanta,

y efti mano le arrojo á la garganta,

y en lugar de ahogarle mas fangrient®,

cinco refpiraciones di á fu aliento,

agonizando, fiempre á mi abrazados,

yertos ya ,
pero nunca efearmenfado*.

iPuefto elle el labio entre !a vena iría,

la fangre que cite arroja le bebiar

y aunque ¿i poruña herida la exhalaba#

de la langre de eftotro fe ayudaba

;

colera ,
defafiendome , refpiro,

delpidc el aitr.a el otro de un fufpiro,

dando á entender con ira repetida,

el fuípirar Je mata , y no la henoj»

Uexo los muertos , y el valor avivo,

brujuleaba la luz un monte altivo,

cuya falda de yedra un rio baña,

los brazos levantaba una montaña,

y al competir con la mayor alteza,

prefumea que es fobervia , y es

quando ya por los pt^os efeondido,

le encargue los llntidos al oido,

y de recelo , al tiempo que atcnZia,

muchas veces oyo lo que no oia-

Tcmerola mi planta ai llano baxa,

y oygo decir : Al llano , ataja >
ataja-

Subome en el copete de una roca,

y con iadufirUa i ^ valor oo



! Z>e tres

^ fiíll regttfO,

^ Cijo un rio , y la montaña murtx
el Vecusr cen crea Soldadoj,

^^^;rr.a!«s , otra vez cargados,
^-

1.-0 j ios primeros que a:cer.¿iaii,

por la5 clpaldas. me cfenuian;

^ Dií‘'0, a uno maro, a otro derribo,

acicar ia muerte , efíiba vivo.

Ja elpada,

% guerra tan íuefre,y tan travada,

./jijunas penas pardas

t;»óu:os , tiros
, y bombardas.

^^;rtiun valle.bufque ia fenJa al monte,

.. ¿ halle,di ia bucita a cfo O. izontc,

!.:2copor las íeña> aquel riieo,

«nías grutas encuétro el verde aprifeo,

¿^¿ote que exertas mis ooloaaos,

txn i tni venganza delhnados,

aai« paiTo^ llego herido,

Í

pt^ntailme el luceiTo , habeisle oído,

)¿ís tengo dil'cu.pa a mi tardanza,

ilg me taita ahora la venganza.

Vive el ^ ielo criltaÜno,

'•res el clariilimo ci'pejo,

saie el cftrclla lo móvil

cniponc ios dos luceros,

ov i la venganza tu/a,

i:..¡plinanJo mi aliCio

r a elcuela de las iras,

ki de recitar mi incendio.

T; h;riJ> , V yo no vengada?
E con langrc

, y clTc centro

s fe anega en el coral

r tirtos humanos cuerpos?
Tj (ola , vive mi amcr,
c* t4 Dios que rige mi pecho,
W de íalir a la l'cnda

- iqucl levantado cerro.
1*" fe librará e*>a vez
• el cobarde paíTagero,
«i Cera

,
que el monte cruza,

‘
. qne dtfcurra el viento,

^<•‘9 garzota del prado,
" I de la Aurora requi'b o,

.
^ mueran á m.i enojo,
*

’ri colera rc'.uelt s,

J^tro, planta
, flor,

^'^.*» 2vc, y ñera á un tiempo,
ílientc hcrmolura , aguarda»
tojo

, cíic defpec^O

InginUí'.
es un irr.palfo nd Sis,
To con rus oje» me templó»
cíTe es repentino aTaíro:
elle es folíela io fuego:
clTe fe ataja del avre:
elle fe enciende d i virnto»

Poco poco la vengar za
tiene leguro el acierto;

aprefij a-ia la in,
fe apaga del mifmo aícAo;
envejecido d dolor,

cobra fuerza con el tiempo;

atropellada la injuria,

fueie producir defprecios;

y alfi , efpera , fufre , aguarda,

pues ves que aguardo
, y que e1p<ro>

que confiderar la ofenfa

hace mas feguro el hecho.

ímA. Ahora crenojo templas,

quando eíTe monte fobervio

produce Infante Soldados,

todos en tu fcguimicnto?

Quando el Duque de Cardona»

que prefide eflc Gobierno,

ofrece dos mil ducados

quien te de vivo, o muerto?
Fa , empieza tu venganza,

folicirate fang-icnto;

obre la crueldad ahora,

que tiempo hay para el foíllígo,

y llrva la fangre de unos

para fer de otros excmplo.

Serr. Pacs tu , Padri ,
como amigo,

porque canlaJo me fiento,

puedes por cíTas des íer.das

vengarme en los paíTageres;

pero no ,
trahemelos vivos,

fer yo quien los mate quiero,

ro es venganza la venganza

hecha por irrpuJfo ageno.

Oyes ,
cúbreles el xrftro,

que entemccerm.e no quiero,

pues quando lagrimas miro,

muchas veces me enternezco.

Pues yo voy. Serr. Oyeme, arr.íg* :

Vo ejloy con mucho recelo,

que per oro , y libertad

no me venda alguno cefros.

r-d. Argos fe re ru

Sor. Yo tu iinigo verdadero.

Q

I



El Cátálan

TmA. SclJados , ^
Te^:s. Tocos feguirts querenios. t-»/-

T^. El Cielo te libre , amigo-
^

7-%.

Serr. Y de mi me libre el LiejO.

Jilear. Yo quiero quedarme a ca

con mi amo , q'>^2_ fupuelio

que á latere íbv ^ andido»
^

mientras no execres mi daeno,

eftoj^ vo de vacaciones!

callar v efcucharlos quiero.

'¡uan.^. Qué fientcs ,
efpofo inio .

Si eftás fatigado > haz lecho

de la grama deíle prado t

vo con rnuílcos requiebros

cantare mi amor conftante*

Serr. No , Juana , no lo conGento;

efta inquietud que me oprime,

eíle ahogo » eñe tormento»

es canfancio de mi vida»

no flaqueza de mi cuerpo.

Pues que novedad es eltaí

Serr. Eñe es un advertimiento

de mis yerros , y polilla,

que me eñá gañando el pecho.

Por h^nra vine a cños rnentes,

V halle la deshonra en cllos-

Seisaños ha que no he viño

a mi padre ,
pobre » y viejo,

_ ^

que eñá en Carroz , Aldea mía

infulcos , dime, no he hecho .

oue PafTageros perdono .

he r=rcrv& elgi’’ ••TTrr.plo!

La iremoria deños danos

trac confufo , y P'".';’;

V aunque me Talca la ecmitnda,

me fobra
conccimunto.

AV-t'. El
Cardona

me embfó cen un p.^gero

eñes doci^ntos ei-.u-os,

porque L di-xeíTe el pueño

adonde mJ du.rmr,

yo fov cri:ido, y iorrclos:^

^ eran traición*
v'nuefeC ,

' o ^
Volverle

Yo rereo bol a ,

. _ mificnuo > y cCt*o>
airr.u. r^ > a re bar,

y mi Macñio.
es a un ri¿--

. ,p

Scrá mi
íoy Difcip'-íio

di.nc.GS.

SerrAÍlongd,

para ii* Juuas » me faifas

los puerros , y fer bermejo.

Jwfx^. Yo tengo mas que fentir*

T píen fas que no lo ñento:

Don Carlos vive por mi
ya ñn honra: yo me veo

aqui fcngiendo crueldades,

mintiendo aborrccimientus-

Si á alguno le doy la muerte,

es de piedad ,
porque entiendo,

que el dilatar una vida,

que efpera la muerte p:ei^

es injuria, y no clemencia;

y aíii , qunndo á aiguuo otendo,

pladofa le doy la m.uerte,

y diñe m.cdo aprovecho,

que me imagine cruel,

quindo íer piadcfa intento.

Alear. Ke aqui que fé donde duerme,

he aqui también que le veaio:

que dirán de mi en el munJol

Ea ,
pues ,

yo hago dos pelos

de mis dos manos ahora:

tn cña pongo el dinero,

y en cñotra el que dirán:

mas pifa el oro por cierto-

Carguemos aqui la honra

;

es chanza la voz del Pueblo:

no pefa una dragma toda;
^

la Opinión no importa un bledo t

el puntillo es un puntillo:

vaya el pundonor : es cuento»

la fama : es paja la fama;

no hay mas honra ,
que el p.-ove<cOi

y fi no , vaya á la plaza

por un ejuarto de carnero,

con toda la honra del mundo,

qualquier Hiv.algo a'^eterno,

y com.erá preemintncis» 1

vaya yo con oro viejo,

travdor ,
ladren , y judio»

y hallaic, fi bien io advierto,

un Hidalgo por dos reales,

cue me íír’.’a ce clcudero. «ru*
Serr. Alcaravao. Alear. Que me

yo pongo el plus en ci pecno. ^
Serr. Tu hss ¿c hacer por mi

p ^

-

A^car. Una hago por ti ,
que pi-*-

fexvi. te , cj.-r.o veras.

Serr. '{¡calrki anicao::: A-.ar S; t:C?^

í/r'



Nací Gallego:

» -»< ^ V i V i •

-1 ::'= -í "'-

' "Ot eVella de nuevo?
'

‘"‘tiv c5c Den Carlos TorreÜas,

^
- Duoue el intento,

?fv?guér r^bcr U irduftru,

f.V.i F»‘i« ‘“r^íu
«= eftízíí

^rque Terlo con el Uz.o,_

r „ftdo ,
y.v..)o.

f,\
Virrejr ptenfo

¿. Serrallonga el intento,

lo que pudiere,

v^lverme^al campo luego.

XlU úber lo que

con recato , y con

f, rrte cfta bien el \ irrcy,

vender i mi amo
,

C me efta bien Serrallong »

»l Virrey al punto dc^o,

V cogiendo aquí, y ^

iodcnios , r »>« °Ó’

fin vender a uno , ni a otro,

i tnt,ambos i uo tiempo «ndo.

D.go.f.f.ot.cue P'«'’

ouc tu precepto obedezco,

¿ue iré disfrazado ahora,

cue inquiriré los fuceffes,

I.rC losS te^revengo.

'^s^^'l“V.f!omo andando, r-f-

wlnímS;.; derto rio.

que apacible, vhfongero.

?on lieaar le brinca a* Alva,

:exr. Pues hentat; • pero '

que esaqueftoíj—
Sie..t4c

, y fuer^
^

que pe: cíU íetti-*

2)¿ tris Infernos,
con divcrlos rr.^iTlXtr.ftH,

cefde Garres a Girrra
^

van can-.ir.inüo- Serr. Eic-a-.-íínos.

Cafj».'.*
¿í-t-*- Quatro ^ ar—Oiea»^

van ¿e camarada,

uno era Scrra'.lcag',

jr altra fu amiga Jaar.a:

tararara,

y altrt Fadri de Sau

:

tararon. ^ , c
r,ics. Y alcre radri de Sau

:

fararon.

C4 v.*-« »»«- Ploran las kimonas,

ploran de trillor,

que á Juan de Serrallonga

l^rtan a la prilhon

:

fararara. ^ ^

TtAu. Portan a la priiLon.

íir-^TnKs’de prenderme clcriben

^ canciones ,
coplas , y serfos .

V va nie lloran las D^as
yres de mirarme preílo.

Prefagios me vañcinan

efte infelice fucc^

;

pero fegun es mi vida,

feto de mi vida terno,

que aun he de morir pew

2n mi eftado; y en c.cao,

allí cfcarmicnto feria

! cuantos me vieran muerto,

V aqui cfcatmicnto á mi n ifmo;

V cue fuera m jor.cmo,

(cr exemp’.o para
,

rué fer de mi folo excm.plo.

^ luana , la fu amiga,

al fu hciman deshonro,

V donarle la muerte

al Cielo prometió:

fararara^^* deshonra
'

en mi liento,

cue aiu^lje > Pajfia ,
ai mundo,

*1“= > ^‘°r„:i-'¿.mVóo ifondo.

n’^o hoy nuitn mo lo d.go,



"El Cátdkn
CpanJo a uno falía un fenti io,
los dimás fer.tidos vemcs,
cjue participan la cfenfa
tícl erro efrá lafpcnfo.
La fangre ro riere viila,

tiene oídos ; y afíí es cierto,
<
5
ue corro la falta el ver,

tiene el oir ma» atento.
Ca.~fa t;ns, Bcrnal de Serralicnga

per foy fil ploró,

y para que le prendan,
ormareix Je entrego ;
/* O

^
A2r¿r¿r^ ^ eCc-

Serr. Qje rri padre rué ha entregado?
a no verme libre , creo,
que pudiera c.<ia cancic.n
jclucítarrr.c el incendio;
pero r.0 fe Jo que pafi*a,

y vire Dios
,
que lo temo,

pues cc.T ver que no es verdad,
eftoy creyendo que es cietto.

Y ÍI i mi padre encontrára,
yo propio , viven Jos Ciclos : :

:

pero aqucAo es iiuiion.

JíT/ír. r*ii hermano ayrado
, y fangriciuo!

fi en cric monte le haliafa : :

:

aras es rni hermano ; ya veo,

que tiene razón mi hermano,

y que yo Ja culpa tengo.

x^err. Vcz , quí intentas : : i Lrva»tMj€.
Vc-z, <jue cuic-es : :

:

¿«•rr. Fioranir con grsves cets*:::

Ju.tc^ Alcotir con dulce» Ji.ljnjaa:;:

Serr. £1 honor de un padre viejo: :

:

Jujrjt.lDe un hermj.nc Jas cfcnras:;i

x^err. Darte Ja muerte pretendo.

Jr'.txa. ¿guárdame ( ay color tniol )
.í'err. Que para veogarir.c llevo:::

Jí.nn.t. Que llevo pora injuriarte :::

Serr. Al i tioior por inAru.xenío.

Ji-xe.nu. Por inínijlro mi valer.

Sc.’i'. Por cxícutur mi 1 j go.

¿cíb.nxe iuIj defdic.vos.

Serr. O u'.atem.e mi tormento.

1 jidri j j Áo! l'jxdtltrci ; T^drt tr^te

* fiírrardj Oerr/t-.c-

,

y les u-. ^ C «r-

It.'t atécdits leis mtrss ^s. /tí , y (it~

itert/S iús tejlrcs.

Tteiri. Aeueuus loa ios prinieios>

que por tan juila riíou

SerrálloKgdt
hoy de tanta indfgnjcíeft
han ce efírenar le» azere*.
Hoy, por fu ¡nfelice f-rta^
contra el humano peder,
en efíe mente han ce' fe»
facrilieio de la muerte.

Vrtt. Aqui efíaba el Capitan.
Otn. \ fu amada ccn él,

la divina mas crael,

y él el cruel mai naiin.
T^ítri. Pues ü la vifta no miente.

ella tras ua hombre corre,

y el fus enojo» locorre
«cfnRdo el azero ardiente.

Ka in.Aru.T-.eRto del valor!
miniftro de Marte avrado.

Otre. Diofa delle defpt^ltdo,
madre hirmofa dei ¿mor.

fndri. Rey de efías fejvas.y monrt-
por naturaleza amado.

I7»c. De Ja belleza dec.hado.
Orre. Palas deCas Ori.ac ates.

i^dn. La que dú vos i la tama,
el que al mifmo Sol aíTca.l ra.

Sitie» Serr^llofr.* , y Ju/tr./t et» Its fuir
les ¿efnudas.

Serr. EHe Jov yo : quien me norr.b.-a?

J»/t»/t. f íTa foy yo
:
quien me llama?

I»dr¡. EfTc'S paíTagerc.s ion
Jos pri.Tvrros dcfdit¡-.ados,

que encontraron rus Soldados.
Serr. Vienen á huera ocafio.n.
l/tAn. Cubi.rro» loa he traído,

y auo yo r.o los he rr.if.ido,

que a tu ira les he guardado,
y á tu fuego prevenido.

Sírr. Bueive .ij cami.no, I-'adrí.

Venid voforros tf.mbicn. rm/h
Serr. Hoy iodos ja.ntc» fe vén

lüs enojo» Qu; hay en rr.i:

que c!fdieh¿ !os nicierca
eílos que inCí.nto matar,
furs n‘.e suenen á pagar
lo que cíTcrros me tíendieron’
Quar.do bufyac ruím n e r.cmbrs,
czr.tffsc'' mi rgravio oraitü,
al íoUcirarlc tuleo,
auK no le he enco.-.r.-ado Drrbra.

Jtíar:e. Quanco fcur.a.^-a fanurlenro
uíi ¿zc.'o cuica mi honor numera.

Ai



De tres

j
(«ifjjciristls Icfubffl»

* po ¡e he ecccnírado vienW,

rj!r *M»» ®' enojo fe divierte

eile hurr.zno dcfpojo.

T^. Templsráfc aquefte enoja

• jgn efla infeüce muerte,

pero parece ienpiedad

¿irle U muerre fin rcrle.

Matarle fin conocerle,
' mavor ¡a cnKtdad.

5„r. Eftatua es de puro hielo.

Aun no le cfcucho un lufpiro.

Válgame el Ciclo! qué miroí

Defcnire <* /* f^re.

Q»»« miroí valganrc el Cielol

Defcnhrt m fn kermn-^e.

Padre í .ht^na. Hermano

í

Ctrl. Doña Jnanaí

írrr. Señor í a quien debo el ser

¿cita fuer te llego a ver!

Carlos, cómo aqui í C^rL Ha tirata!

Si á mi hermano llega á ver,

¡e ha de dar injuíla muerte.

,
isrr. Mi padre de aquella ilirrte í

I

nadie le ha de conocer, Ctthrelc.

!

pues cubrirle el rcflro quiero.
' Otra vea le he de guardar.

W. No le acabas de matar í

' J.4r<. Que le dés ¡a muerte efpera.

i<TT. Primero quiero faber

l la que paíTa en la Ciudad:
' excrcita tu crueldad

tn el monte. Jtr^r^. Filo ha de íer,

tor.migo le he de llevar,

í/rr. Afli le plenfo encubrir.

J»c»4 . Carlos , fi quieres vivir,

rgneme. C^tri. Quiero callar.

!<».». Fiero dolor' Cari. Trance fuerte!

La fangre llevo corrida.

Aunque me cueflc ia vida,

la tmgo de dar la muette. ranfe.

Dtjcmire Serraíle^¿* •» padre.

IfTT. Ahora , padre , y fiñor,

porque todo es comp; chanda 5

ts«xc‘!e al amor la rienda,

P el fíniimiento al dolor:
le* luos quite mi amor,

T el velo a ía luz fcvera ;

aunque mas decente lacra,

pe: ver íl aíii el ricfgo evito»

IngsrAos.

que con cí velo os cairo,
3 mi milmo irif

Pero prefurr.o, per Dtos,
que fiendo mi error tan cierro,
porque no me veis cubierto,
os habéis cubierto \ es.

La difereocia en ks ces
es jai» que me convenía,
pues porque el rcípcio venza
ios exccíios 3 rei furia,

fiendo yo el que hace la ¡rjuría,

fcis quien pone la vcrxuenia.
Ya vneftios intertos «c,

y aunque el halia'os me nuídre,
padre : : Ber. No rr: Jlarrc» padre.

Serr, Por quéí Ber. lo te lo diré:

Quando padre me nombré
con palTion tan repetida,
vida tobe a la hcr.ra unida;
la honra á la vida dá sér:

pues cerro padre ha de 1er

3 quien falta honor , me es vidaí
Aqui á hufearte he vmdo,
y tus Soldados me hallaro.n.

Serr. Des muertes foiteitaron

a la villa , y al ctdo :

tu te vienes corvcncido,
negando el sér á mi amor t

y aunque yo tengo el dolor,

tu conléjo me driculpa,

fi ro hay hon.'a por mi culpa,

por tu culpa no hay hor.cr.

Ser. Por mi es la deshonrada! Serr. Sí,

en mi venganza intentada

tu me quicafíe ia ef^ada,

y el enojo reprím.í

:

tu miftno dcfpucs a mi
con ira , V dolor prolijo

me incitaflc ,
ya colijo,

aunque mi culpa te cuadre,

que lo que tu meneas padre,

debo tbedeccr cemo a hijo,

gír. Todo concederlo quiero,

nais iras confeffaró,

mas yo no te a.cilfcjé,

que tu fu: fíes Varrdolero:

y dime, cuando primero

temple tu ecejo ; no miras,

que a mayor ver.zerza afpirasí

pues como en igual balanza
BO

l



"El CátAÍan Serrallongd.

no cb;<3~c?s la ?STT?Tsnzaj

V TTíc cbeiiccss las iras'-

_

Solo a que vengas conmigo

hoy he venido á bolearte,

a ía Francia he ce paíTarte,

y á tu defenfa me obligo:

ejue yo he de libertarte digo,

fin que el Veguér me io-impldaj

mi piedad es preferida

a ra amor en tu deshonra,

fi aunque me cuitas la honra,

yo vengo a darte la vida.

Sí, porque me vés vandido,

pienfas que eiioy deshonrado,

tu corrgoja te ha engañado,

que aunque vivo introducido,

de tan vil gente aplaudido,

ella diferencia doy,

«que quando yo íby quien loy,

aunque á fu gufto me ajuílo,

ellos efeán por gufto,

y yo contra el mió eñoy.

j/r. Tu , fi lo miras mejor,

contra la natural ley,

ro obedeces á tu Rey:

luego eres al Rey rraydor s

y fiernpre el vulgo en rigor,

desbocado monítruo fiero,

juzga el delito poftrero,

y aunque gran caufa tubifte,

r.o mira porque lo hicifte,

amo que eres vandolcro.
_

Seguirme te importa aquí,

dexa aqacfte defjxiblado,

ya. CjUí á ri re hss ¿fshonradpj

no rué deshonres a mi.

Serr. Si una traición cometí,

ya no habrá fatisfacion

para cobrar mi opinión ;

fi paftbá Francia, me aFricfgo;

pues para qué quiero el rieígo,

11 cuedo con la traición

í

Ber. Si , mas llevándote yo,

contará el que acafo cuente,

que al Rey ’fuíftes obediente,

pero que á tu padre no.

Serr- Que importa , fi fe trocó

el derecho natural

por eíbtro accidental i

que es peor
,
quando lo intente.

fer con mi padre obedíer.tf,

que con mi R.^}' desleal.

Ber. Pobre ,
trifte , errado

, v viejo,

cuando á la muerte afpiraba,

para morir cifraba

folo darte efte confejo:

mas fupuefto que te dexo

armado de tu imprudencia,

me doy mi poftrer Icrtíncia,

y á morir voy de doiOr,

que me di muerte mi amor

del mal de cu inobediencia.

Mas ,
pues , d mi llanto excedo,

y voy á morir , advierte,

que he de hacerte bien en muerte,

ya que en la vida no puedo,

y quedarte. Sfff’ 1 a me quedo,

pero antes de tu partida

mira tu quan mal unida

eftá fl tu racen mi fuerte,

pues guardas para la muerte

lo que no hizifte en la vida*

£fr. Solo defdichas encuentro;

á Carróz mi patria , y centro

vov á lentir tu rigor.

fírr.'Las lagrimas del amor

eílán llorando acia dentro.

SmIí Carlos con unA dA¡A tCAS de J*-

JuA>!a. Detén el brazo Don Cerlos,

aguárdame ,
efcucha , cfpera.

^

Cari. Morirás. Serr. Qué es effo Juan»-

comó Den Carlos lorrcllas.

Juanea. Aquel bulto ,
que encubrerw

a fer defenojo cfpera

de mis iras en tu agravio,

de tu amor en mi defenfa,

era Don Carlos mi hermano,

«orté á fus brazos las caerdas»

ablandarle humana quife,

y refucité

pues apenas te vio libre,

quando con mi daga miíma»

Cari. Vengar quife de mi agravi#

tantas injurias, y ofenlas,

la vida te vale ahora

de ra crueldad la prcienciaj

a darle la muerte vine

por ellos montes, y p.n»s;

y á darte la muerte a ti;

pero un coaíu'l® queda, ^



t>e tres Ingenios.

¿ V*
CDnrrguido

U vengirza a mis cítnfas,

j;e de morir de efta vez,

X conseguiré fi quiera

haber muerto por mi honor,

cuando por mataros muera-

A hombre ,
que por fu fama,

tan debida muerte intenta,

faltará yo fer quien fov,

fi
aqui la muerte le dicra-

* \'oí fois Gempre mi enemigo,

bueno fuera , bucoo futra»

flxjc fe dixeífe en el rnundo,

que con ventaja tan cierta
^

C9 di muerte en la campaña:

demás de elfo ,
que es baxeza

no lograros uaa acción

de tanto valor , pues vean

los que ree vieron ayrado

tan no penfada fineza.

T aunque feaís mi enemigo,

bago á mi valor promela

de fír vueílro amigo fiemprc;

y en parte ,
por Dios quinera,

por fer quien hace efla hazaña,

fer quien fufre snieflra afrenta.

C^. Vuefira amíftad Serrallonga,

ri me obliga ,
ni grangea,

n quedo en ella feguro,

quedo también con la ofcnla.

Mi herm.ana mi honor profana,

vos manchafteis íu pureza,

yo he de quedar fin la vida,

G Juana queda con ella,

y pu.;s vos , y ella vivís,

dad.mc la muerte fangrienra,

pues con quedar muert© yo,

cumpliré con mi defenfa.

Srrr. Quedaos con fer mi enemigo,

y hulead vos trazas nuevas,

prefto que tanto os importa

para la venganza vueftra,

porque vo , de hoy mas , C)on Carlos,

ley vucíhro amigo por fuerza,

y para cue lo seáis:
,

Fidrt de Sau- F-afr#.

F</ri, Q^é me ordenas?
^

Strr. Para que nadie le injurie,

lleva á Don Cario» Torrcliur

tu JuAna á un licmpc tambica

padre al camino lleva,

eiío ha de ler , vive Cíes.

Ber- En fia hijo, qué grarrea»

ern favores tu eneir.ig^,
^

pero á tu padre con penas

.

Serr, No puedo drxir el rrente.^

En fin , la viáa me cexas •

Serr. Tu amigo íhv , r enemigo,

fi mejor lo' ccnfi ltras,

pues dexar.cote !a vida,

no te he quitad’'' la afrcr.ta-

Ber. Mira que en elFa m.ont^ó»

mi noble proíapia afrentas.

Serr. En errando los principios,

tarde los fines fe aciertan.

C^rl. Pues tu enemigo he <ie 1er-

Serr. Mas noble blafon me dexas.

Crr. A ejuien le po hc decir
^

deshonrado tu irclerr.cn’-^ta .

Serr. Compañeros foa los m.a.es-

C^r. Que a l iúar la nruertí venmo,

y me dexrs e; n la vi.;
a'

Serr. Si puedes d: mi te vrr^i.

Ber. Qué cruel ’ Vivo en ic-

f^Ar:. Qué piedad ! Serr. Tengo r-^Iez •

Ber. Si en la muerte no te ayuuo,

poco en la vida me qJc^^V

Serr. En muerte lo quiera Dios,

pues en la vida no aciertas-

lulfu,. En fin dás vida á mi hermano

.

Serr. Su valor me lo agradezca.

C^r. Sírvame el dolor de azero.

Serr. Pífame mucho que creas,

que es tu vida mi vecgar.za-

Ber. El Ciclo tu pecho mueva-

lu^Tu,. Corrija el Ciclo tas iras-

C^r. Mitigue el Cielo rm P*"*'

£,r. Vamos Juana. ( -r. hau. . v «nos-

5err. O quicn a un riemtK) pudiera

dar el honor a Don Carlos,

amanfiir cfta íobervia,

y obedecer a mi paJre,

para hacer mi fama ererna-

JORN-^DA TERCER A-

S^lem SetrMllexg^ ,

Serr. Haced toce» a.:o aquí,

,pe cíic es, íl mal no me



í/ CdtAUin
Hel el litis fuerte,

y tras ocuito. Es aííi-

Serr. 'slidírr.ci la g -rna ahcra,

porque por ella efparcidcs

i'erémos cner.os fentidos S/fMff/e.

aún de ¡a luz de la Aurora,
mientras bucive Alcaraván
con cuevas de Barcelona,
pues dcl Duque de Cárdena
rantcs aíTcmbros nos dan

:

qoe por la vida de Juana,
%, con tan juña razón mía )

a quien pide para el dia

alimentos la mañana,
que aunnue mas trazas me ponga,
es inútil diligencia,

que elle gufto á fu Excelencia
ie ha de efeufar Serrallonga

:

que aunque por tan gran Señor
íe puede fcJo temer,

ie ha de venir el poder
ílernpre corto á mi valor:

Caminantes fuenan. Sí.

SucK/tn ¿er.tro ctvctrraí,

Serr, Llegan a linda ocaficn-

fadrl. Cargas de moneda Ion

del Rey. Serr. Dcxalas ,
Fadrí,

pafiar , que al nombre dcl Rey,
que el Sol tocar no fe atreve,

efte reípeto fe debe
por natural común ley.

¿i entre los irracionales

al Aguila fe fujeran

las Aves
, y al León reípítafl

por ía Rey los animales

:

porque ha de fer en el hombre,

íl-ndo mas la obligación,

menos la veneración

a la fembra defte nombre

:

Jvíes porque dcüa fineza

alguna feñal le tíérr.os,

al Alguacil le triemos,

que es de la tropa cabeza,

y vá de fuiño perdido

:

que hoy he de fer lu Juez,

porque no guarde otra vez

ia hacienda dcl Rey ,
dormido.

"Lt' .entufe , timx el arcuhuZi 7
Jífara. Nunca has dado tclHmonio

dei valor cuyo mas cicrIO»

Serrallon^d.
^ o

Serr. Lindo gazapo le hí ffiüeffWL
pa-a que cene el Demonio'

^
A cargar ci pcdtrra!
bucivo

, y a tornar ta lado
febre ia grama del prado:
Vienen cantanco '! y rx> n-jt

Serr. Oygamos : xacara es, Reemejí'^
li no me engaño. Hoy elljn

' ’

validas. Serr. Pobres lerin.

J»-'.». Oygam.os. Serr. Ov-gamos
, pues.

C^rf,tn ¿ectra. Grande gente manda a'nraj
cl Virrey de Barceícna,
para faür á hulear
a cíTe bravo Serrallonga,
un famofo Vandolero,
que por les caminos roba,

y íi en cl campo faitea,

los poblados no perdona-
Serr. O lo que hacen de canfarme,

y andarme quebrando a coplas
la cabeza cada dia!

jMarra. Pienfan que te hacen liírnj^
Cantan. Dos miil eftudos de plata

dan por fu cabeza fola:

muchos pretenden la empreíTa*
pero ninguno la logra,

li no lucra un camarada,
que trac en fu mifraa tropa,
que fe le ofrece entregar
ti gran Duque de Cardona.
Con el come , con él bebe,
pero rodo ello no importa,
que en todas partes hay Juda%
porque hay rraydorcs en todas.

Strr.yiyz Dios, fí no fe alarga
quien tan vil xacara entona,

3
UC en lo* Infiernos había
c cantar la poílrcr copla

con cl Alguacil dormido,

r
ara que otra vez no ponga
a vil lengua en la opinión
de ninguno de mi tropa:

que cílá , por vueftro valor,

y por tanta hazaña heroyea,

mas feguro con voíctros,

que coníigo , Serrallonga.

r^dri. Guarde el que rienea el Ciel#»

qu: á rus camaradas honras
como quien eres , ai fin.

ftrr, CerrV Vu'go ia boca.



T>é tres

, . Ssü ,
no* « pofljble;

sé d« p€rlbnas,

jj.. accDnpañan ,
quisa loa,

‘*f,‘‘uí la debo a toda
'

: Con eflo ^
'a»

-iíiotcioa traydora»

" ^.cnsKO > y obligo.

] 4 ^r? Gracia» a eoda la Hlflerí»

*j¿ F’ios Candorum ,
que he dado

^ri£P > y Señora.

Alcaraván , bien venido,

¿ hsrr.cs citado por horas

^^iardanJo tu llegada:

•jé hav de nuevo en Barcelona,

t fcl Vcguér de Vique , dicen,

ate con una inmenfa tropa

¿Caballos, y de Infantes,

'jí on bolante Efquadron forman

dos mil hombres , te bufea,

r que haíta prenderte, torna

tíelucion de quemar

aaato verde Abril coronan

s montes de Cataluña.

> Jíucho al Duciue de Cardont

::'x> de importarle. Maí
t li tu vida me importa.

V- Pues Juana ,
yo te aíTeguro,

rx. la venda Serrallonga

j precio de muchas vidas,

ras per tuya ,
que por propia :

nira que hay mas.

¿4'. Que Den Carlos

Torrellas , que en la memofia
fretortal guarda fu agravio,

ra otro Efquadrcn pregona,

la fangre ha de bebtrte.

•". Solo con la menor gota

ée Us que encierra fu pecho,

c'tsera de fu perfona

itn valiente» bizarrías,

_
-aziáas mas poderofas.
“'I- AiG de los enemigos

.
» que ion nobles blaíbnan.

•r. Hay rr.a% nuevas í A/c. Otx-aa traygo

^ darte
, qcc con eflbtras

‘^0
iTírclax. Serr. De qué íuette •

í* iud| el pecho jlbfr««|

Ifígenhs.
Cí SerrxIIoajt , CDí

p-er corazón una rcca.

A.cf. Pues mi Señor , v ru Padre
Bernardo de Serrallonga,

ha quince días que es muersd
de enfímr.cdad de la gota,

y de fentimicntos tuyos;

en Carrói, en la Parroquia

de San Juan , eftá enterrado,

con la decencia , y la pomp»
á fu noblcsa debida

:

y á las funerales honras

alTiílieícn quantcs deudos

tienes dentro en Barcelona.

Sfrr. Ay Padre del alma rr.ia l

téngate Dio» en íu Gloria,

que con mil vidas quificra

comprar la tuya , á cofta

de mi fangre, / de mi alma#

que idolatra tu» memorias,

pagando la que me diíic-

Ko o» el^ntc el verme ahora

lleno de terneza, amigos,

que no es marmol Serrallonga í

que citas que el valor difpcnCa,

y que las CBtraáas lloran,

no fon lagrimas , fon almas,

hechas de fu fangre todas.
_

Juana. ConficiTo que el fcntimienro

es juflo, m.as de tu herovea

conftancia te has «le valer

en tal cafo ,
Scrrtllongi-

^

Strr. Juana, no me coníolára

en el que ve» otra cofa,

que cffa belleza ,
que embiJia

tanta eryílalina antorcha;

porque he perdido en mi padre

un gran amigo * una íbrr.i^ a,

rué me amparaba, un eipejo

de mis mocedades lo>.as,

un afylo de m.i vida,

un amparo en mis con^oxas,

de mis riefgos un efeudo,

de m.i íángre una memoria.

Pero en el amor co&ho,_

que me moftró fin liíbnja
^

fiempre, aunque mi» dcfperw.cio»

hoy la muerte le ocafionan,

que íc ha de acordar Je mi
^ ^

£) ¿e^



"Bl Cátdan SerrAllonid,o
¿efde donde eftá , que foi»

puede efta fejuridad

alenrarme en la cosgoxa
QCtre baxél de mi vida^,

que entre las avradas oías,

V efcoücs ,
que le amenazan,

le arriefga , íi no zozobra.

Tad. Todo tu valor lo vence,

nada tu pecho aiboroía,

que no has menefter mas padre,

que el que te Kan dado tus obras.

'A:car. yá dexé de fer traydcr, </•

i'ervir á mi amo importa;

el Duque diz que ha trazado

derpofarme con la horca,

que es muger de mala vida,

y en el día de mi boda,

- yo
, y mi padrino el. ^ erdugo

Jiemios de hacer cabriolas:

guarda fuera , mal por mal,

io mejor es Serrallonga.

T(¡can dentro caxas > y cfannett

Serr. Fadrí de Sau , qué clarin

es elle í y qué caxas roncas

fon eAas que fuenan lexos,

fi acaíb no fe me antoja i

fad. De la gente que nos bufca
^

ferán. Alear. EíTo quien lo ignora

,

que caxas en Catalufia,

no puede fer ocra cofa,

tocando tan de repente

por los montes á efías horas. Iocan>

Juana. A tocar han buclto: cfto

vá de veras, Serrallonga. Dijpara».

Alear. Si no , díganlo los truenos

de los arboles, que ahora

luminarias van poniendo.

Juana Bolcanfs el bofque aborta.

PmJ. Todo lo vienen talando,

y abrafando. Ale. Aqui fue Troya.

Serr. Amigos , fi el valor vueitro

de las llamas licenciofas,

y de tantos enemigos

no nos ei'rapa con honra,

y con vida , cuc es el día
^

que C hablando fin ceremonia ')

hemos meneíler las manos,

V aún fi tubieramos otras.

hay fino apretar ios puños.

pues veis que no ro* írTrore,
rr.tr.os , que las vidas

, y ‘aluaa,
fi falen con la visoria.
Cada uno de por sí

baga por haír ahora;

y fi podemos tomar
de Perpiñán a XarboTla
de Francia , no ha-.r Cno falto

de mata, que es ILnda cofa;

ó fi no , morir honrados,

que es mejor que no en laS horcas,

dando opinión
, y venganza

al Virrey de Barcelona.

Tad. Contigo hemos de morir. Ttcm.

Juana. Otra vez al arma tocan.

Serr. Y cercando el monte vienen

embiftiendones lus tropas.

Ea , á quitar , ccn'.paúeros,

dt las charpas 1 as
_
pifiólas,

y olar morir , ó efeapar.

Dame eíTa mano , Belcna

de Cataluña , y divida

fu lazo la m.uerte fola.

Ni aún ella ha de dividirle,

que ha de fer eterno , contra

el tiempo , como las almas,

del Cielo competidoras.

re£. dent. Eilos l'on , mueran , ú deefe

ñ priílion. Serr. Con cfTas bocas,

que traen de plomo las lenguas,

vucílro valor les reíponda.

Eatranfe tedes tras Serrallonga ¿tf}araa*>

y dtee dentro el Vtiner.

Ve£. A clics , y entre ellos cutnta,

Soldados , cen Serrallonga,

que los demás ,
muerto , ó

lerán de importancia poca.

Serr. dent. Primero OS ha de color

muchas vidas cfta Tola:

Eadrí de Sau , aquí ,
aqai.

Tal. dent. A todo3 ‘juDtos cxorta

tu valor á tu detenfa,

mas que no á la fuva propia*

Ve£. dent. Soldacos, qu€ fe nos

y fe nos efeapan- Serr. Toma,

Juana , eíTa m.onraf.a arriba

de Carróz , acia la Cofia ^



T)e tres IngemoT.

^ ,
kía .

‘

‘- Sícui^l pericna

Crrailonea ,
Soldados.

% Serrallon^-

,

ítf-.na, Ju^ca. J*— StfrraLonfa,

ccn U defKiU*.

Vive C-hrirto»
^’^

ijay quien no lleve naolc*

los camaradas

^ el alfif'-* , y f n la cholía-

Lí
Alcaraván,

^ la de un conejo, ó zorra

^i:a ahora , por verme

ta mi madriguera á folas,

r- que el Veguér me encontrara,

gx «ranizando pelotas

le plomo viene talando

les atom.os , y las lombras.

Da» te libre. Alcaraván,

Sin Blas dctifnda tu gola

Á garrotillo de efparto,

y
lam.prones de foga.

r*. Juana. Scrrallonga» Aif» Luida

fema galban Scrrallonga,

f Juina : por el Ocaío

U'cobarde noche afoma

¿t medio ojo con fu manto t

fcniré pie* en polvorofa,

qae r.o quiero andar , fi puedo,

yer el Duque de Cardona,

como entre el agua, y la Cru2,

{£t;e el Verdugo , y la horca. VAje.

T'i- dext. Corred en fu feguim.ierito

^-.tas plantas, matas, y hojas

fcn defta verde Provincia

tecinas , y moradoras.

I. Por aquí. 2 . Por acá. ?. Al monte.

V Al valle. 5 . Al Pueblo.

- 4.V SeTTáüIcr^a defirc^Ad» , y htrtdat

•í»r. Medrofa
ivxhe , de la muerte imagen,

t-ja capa, cuya fembra
taetcs íecretos encubre,

'acics delitos emboza,
tu amparo bufeo , que herido,

y fn aliento , tus ferdas

^•^qas Jifonjeando,
*0 »¿ conde ponga abora
^ caefacas plantas mias.

'.crea.

ccbanics ta, y rerrsrc'as;

V lo cue tras er.íre tinto*

fcbrefiicrs me cocgnxa,
es haber pe-dido á Juana,
ce miis fentides aurora,

eflrella de mi aivedrio,

íin haber perdido toda

la vida , que me ha quedadCH

primero , pues ella i .a

es hov alma de mi vida.

Ha , ferruna poderofa,

conténtate con mi muerte,

y no me niegors la gloria

de morir entre los brazos

del dueño , qirS el alma ador^

tAc es poblado , v íi no
me engañan las feñas todas,

es Carroz , ó cAoy foñandos

Ya fus vecinos repofan,

y dan al fueño
, y filcncio

el tributo , que las horas,

durmiendo , del vivir cuentan,

y la noche temerofa

el latido no permite

de un perro » cAa es la Parroquia

de San Juan , donde mi padre

eAá fcpultado: ahora
^

fe ha abierto un poAijo , v dentr®

hay luz , y cAá tambicn fola

la IgUíia.

JintrA y«r hta fmfrtA , ? /j.'e ftr i/rdf

Vfi- £n Carróz ie entró,

cercadla , y tomad las bocas

de las calles ,
que no puede

efeaparfe Serrallonga.

Serr. Todo el tfquaJron ha entrada

en Carróz trás mi
:
gloriofa

Voz de Dios, Lucero íuyo,

Juan, que ccn rr.i.l, y Im^as
JuiAcis dal Jordán elp-into,

válgame vucAra Partuquia

por Cafa de fcmhaxador,

pues lo fuíAeis de Dios , v oyga

quien es Voz, mi voz taxi lea.

IntrA t»r uba ymertA t y

y íhet dcwtrt ti i e/utr.

y,r. Aur.qoc á la Igleñ* « acexa,

entrad , que por el poúigo.

Di qiis



ti CAtAÜn
qiJ: ef:á abísrto , fu perfona

muerta , 6 viva no ie elca^.

Scrr. Qué ínaivertencia tan loca!

pues pude , luego enae,

cerrarle ; pero va es cofa

impoíTible. Veg. Entrad ,
^ue efte es.

Sjtlí el V^egnér y j f»
Serr. Vereísle, canalla, ahora.

Veg. Claradle. Ser?. Como mataaieí

Señor Veguer, ó vigornía,

le parece , cue no hay mas

de macar a Serralicngaí Bañen*

y^g- Muera. Tcdss. Muera.
Serr, O , Cap de Deo,

coa las gallinas aftrcfts !

Soíd. No hay rayo mas invencible.

Hnndefe Serrallonga for un efcsíilUni

í msdo de Sepultura.

^err. Jesvs ! Jesvs ! Seld. Con la lofa

ie hundió de una fepultura,

ibbre donde e fiaba. Feg. Cofa

notable ¡ Seld. La tierra mifma

<le fus delitos fe alfombraj

y fjfrirle no ha podido-

Teg. Echémosle tierra ahora

encima ,
para que quede

íépultado vivo. Scld. Sobra»

para rr.atasie , el horror

de la icpultura propia.

Efcuchad,que G no es

iluíion , juzgo que a folas,

ó con alguien que eAa dentro»

cfcá hablando Serrallonga.

Serr. nlrnxs. Tu, que cl fér mc dille, intenta»

eíla crueldad prodigiofa,
^

con la vida que me has nado

!

Bern. ECto importa. Serr- Como importa?

Berr. Mas que la vida es el alma.

ye/. Ccnveiíacion efpantoía

!

E,rr.. Ello ha de fer. y^g. Karo cafo!

Serr. Ya re cbedezco. Scld. Por ocr»

pucrra , cue iin duda alguna

es fuerza que correípcnda

i ella Bebida ,
parece

que- fuenan paJos ahora.

y^g. Los cabellos fe me herizat»

de horror i retiraos i eíwtra

Serrallonga*

Srld. \ alganae Dios
, qué horro^i

es de la muerte la imagen'
yeg. Bernardo de Serrallonga,

lu difunta padre , es quien
habla dentro: por ciTorra

parre fegaidme. Teder. Tras tí

vamos todos. *

Sn!e SerrnlUnga lUne de fnjt t y í,

dre can hletnío C*r/ttminr Je

f* i y » y nnn

eu In TKnr.a.

Berr.. Serrallonga,

tu padre foy
, y viviendo,

c.^cuchafte de mi boca
confejos fiempre de padre;

y muerto , me manda ahora

el Cielo, para bien tuyo,

que á priflion te des
,
que eílorva

tu dicha en la refillencia.

A Dios , ni á mi no te opongas,

ni á tu falvacion ,
que es ella:

y advierte ,
que dcíla torma

la palabra, que te di

ultima , te cumplo. yeft,

Serr. Sobra,

padre , y íeñor
:
yo obedecco

á quanto de mi difponga

el Cielo.

Snle el yrgítér y y fu
yeg. Aquí cílá , ¡leguemos.

Serr. Solo foy ellatua , y roca.

yeg. Llfguémos. Serr. Llegad , llega-»

Que para grillos
, y cfpofas,

de manos, y eíloy

rendido
,
que Dios me otorga,

para libertad del alma,

efta priíEon venturofa ;

y pues mi padre me critrega,

cílo es lo que mas me impofta-

yer. Ponedle cfoofas , y grillos,

y eíTa cadena. Serr. En buen beta»

que va, amigos , para tr.i

fon las priiíiores li.'bnjas;

ó con qué güilo que
,

la muerte ! yeg. Rodead.e abo

coa eíla cidena el cuerpo.
^^



De tres

Pj-a mi rodas ion joyas,

y^* eilá lo que mandas hecbo.

r Caminad a Barcelona

íisn ¿I ahora. Soldados.

Vamos , amigos ,
^e toda

*

Ja
priílion que me dais , es,

«ari llegar por la pofta

i la vcncura , que aguarda

con fu muerte Serrallonga

;

y de mis culpas , qualquicra

jfcri recompenfa corta. r^/e.

Imt c$m grilUt , J ¿ict dtnrr$

el Alí-tgde.

JíU^yd. Vava al calabozo fuerte

erte hidalgo ,
que es un Marte

Vandolero. En qualquier parte

podré eíperar a la muerte

,

no me eftanta el calabozo,

ni el Infierno me dá efpanto:

Y aunque rendido , r.o tanto^

que de la muerte el dcilroao,

íu el temor de la fortuna

han de alabarfe ,
que han hecho

en la roca de mi pecho

mudanza jamás alguna.

SmU AlistéJn C0n rjfsfs, , J grilltr-

AU^yd. dent. Allá baxa otro con él,

Vandolero vaiauí.

AU*r. Miente el Soldán » y *1 Son,

y el Tamboflán defpues déi,

fi hablaran en rru opinior.,

como el feor Akaydc ha hablado

:

y á ao venir deípofado

con eftz infame invención,

yo fe lo diera á entender,

como alguna vez vera.

FW. Es Alcaraván ' Air. Quien vá-

Es galai , hombre, ó muger.

FAi. Soy el demonio. Ale. Es Eaori.

fW. Aunque el ícrlo fea delito.

AV. También cayó en el garlito^

voacé í Soy hombre , y cal.

Au. Bellaco pleyio tenemos,

pleníb que
,
por r.o guardarnos,

en quajtcs han de trocamos,

pof lo que á veiien olccws.

Ingenios,
Imm. Mas que me rnie;icKn « dtfpse*

de muerto , en maravedís,

ó en moneda del País,

que en cuartos es interés,

que fuhe trucho. A't. Fadrí,

íieirr-re cbtfentafte valor.

T,ui. Nunca concci al rerrxjr,

ni sé á que fabe. Aie. ^ o si.

Titd. Y has Tábido
,
qué fuceíTo

ha tenido. Alcaraván,

Serrallonga el Capita-!,

íi ha quedado muerto . ó preíTo?

porque á íer.tirlo vendré

mas , en ccafion l;n fuerre,

que mi prilíion, ni mi muerte,

'Ale. Bien de tu amiftad lo sé

:

aqui faldrá en la colada

tr^o , fino es que en Na^bcna

haya dado fu perlera,

aunque es carga muy pefid»

la maza de mi fcúcri-

Fa¿- Todo lo vence el amor,

, y una voluntad prendada.

Jimidt deatr» de c^denAj , y griUeJ,

'Ale. Qué prodigiofo ruido

de grillos fe cfcucha ahora!

Fa<F. Es mufica , annque Tonora,

de poco gufto al oído:

habrá anochecido ya,

y por los ofados triodos,

en los calabozos , todos

los prefos recogerá.

Ale. Pues tu , y yo efta noche harémo»

rancho en el mió , Eadri,

que mullido fe eftá allí

el duro fuelo. íaA. Podrénao»

echar menos al regalo,

íiendo en tantas ocafiones

penafcoa nucllros colchones?
^

'^le. JLo que aqui luele haber ma-O

íbo ciertos animalfjo',

que en los que e -cuchan dcrmruoa

andan muy jntrodncidos

royéndoles los ptllejos-

Hay unas chinches mollares#

y unos cirit>es ratones,

que fe comen Ies talones,

y buelven por los pulgiics*

£A*> plagi»



i/ Caídan
porcní debió Farscn

de hallar ia nueva invcccicn

del calabozo , Fadrí.

Ván fallende Us e»t ncmhr* el AiC^yde

iefde adentro , tedet con ¿rtües,

j tontan rancho.

’AIcayd. Fa , vayan por fu lífta

los del calabozo fuerte.

'Alear. Ya encierran los camaradas,

debe de haber mucha gente.

'AUayd. El de la moneda faifa-

^Un. Señor Alcayde , no tiene

tanta culpa ,
que no eílá

averiguado , y fer puede

que falga todo mentira.

Alcayd. EÍ ei^buftero Alcahuete.

E>r.b. Mentirá quantos lo dicen.

Alear. Y en eíle tiempo parece,

que tienen razón ,
que fon

muy fáciles las m.ugeres.

'Alcayd. Fi reprefentante. Ale. Bien ;

por qué efrá í Krp. Por una muerte.

Y o;oé le parece , hidalgo?

'Alear. Que es muy venial delioquente,

y fe quitará con agua

¿endita de dos Marquefes,

un entremés , y dos bayles.

'Alcayd. El Eftudiante valiente

por fatyra- íjlttd. Ya baxo

como un Turco maraíiete.

Akar. Poca cofa , poca cofa ;

ladrón de veríes es efte.

T.fiud. Mienten quantos lo penfaren.

Trcfiez.a en Aleararan.

Alear. Efíbs Ibn mis píes. ILfind. Pues dexe

paíTo al rancho á cada uno.

Alear. Dixo bien , encogeréme.

Aleayd. £1 Císgo , quc vende coplas,

por cafado quatro veces.^

Alear. Nunca debió de ir á villas,

pornue folo á ciegas puede

cafarfe el Demonio tantas.

Señores , quien miente , miente.

T.find. Tente, Ciego , que me eflrupas.

CfCfo. Viíloíb , no fe querelle,

íi fe pene enmedic. Eptid. Paéfe

como chanfion. Alcayd. El Vejete,

SerrAllorífd.o
por ei inceitO. Aicar. O
puerro ,

por decentro verde,

y per la cabeza Cano

'

Velet. Dios lo fabe Iblarrer.te,

Íi es tcÉlimonio. Átear. Querráfe
vengar Sufama ? Vt]et. Quien mete
en elfo á vucffa merced?

Alear. Yo ,
que Iby aqui fu Agente.

Alcayd. Cierra el calabozo ahora;
pero aguarda , no le cierres,

que hay preíTo nuevo , y de chap»,

que cubierto el roflro viene,

y del Virrey encargado:
Seácres , allá vá un huefped.

Alear. Venga en buen hora
,
que aquí

mullida la cama tiene.

JEfind. Valiente cadena arraílta!

yeyet. Si de oro fe bolvieíTe,

del dueño fuera recate.

Tadrí. Si acaíb, Cielos, es eíle

Serrailonga ?

§ale Serrailonga con cadenas , y efffet

en las manof»

Serr. Acia ella parte

á tiento quiero ponerme,
ya que clic obfeuro Teatro
de la vida

, y de la m.uerte,

halla que llegue , me dán
mis delitos por alvergue-

chafe a un lado mas alto ,
^ne todof»

Aqui he encontrado un arrimo,

en que á mi canfancio pueden

poner treguas mis cuidados,

í¡ un trille con ellos duerme.

Lo que paGó con mi padre,

que ha íido fueño parece,

fueño fué, y dormido pudo
el Veguér preílb traherme:

que fin duda lo que rubc

per verdad , fueron eípccics,

que durmiendo trahe el alnal

la imaginativa Cempre,
pues tan prodigioíb cafo,

no ha podido fucederme

menos que dormido.
Alear. O chinche

del mifino Demonio ! yiene*
CA



De tres

nff fatíndijj,

^ac»^^ocados CiCS.

‘eiU es voz de Alcaraván,

iuntarrcntc

;

^-iien corrió raí fortuna

^ duda. Que manda í fuete.

Qué es elTo , feor Licenciado?

fiJ Cierto gazapo de a gtme,
^ , a confervacion conmigo

f.
venía , y dcfpcjéle.

rj.f Va comienzan a íer largas

las noches notablemente.

Fi^ftas fon del bacallao.

^.fr.No dotarémes de azcytc

iina lamparilla aquí?

liiU. Si ,
que eílc oblcuro retrete,

ya cue no parezca al Limbo,

es folar del Miferere.

Cuft Todo es uno para mi-

£*»*/. Mire como fe rebuclve,

feter vecino ,
que eftán

mis narices aquí- Alc^r. Echale

de effotro lado ,
que fen

de Chinchón ellas paredes:

no fe dé por entendido,

írrr. Alcaravón es .aciuellc.

C,rf$. Señor Licenciado, Quica

me llama? fcl Ciego.

ISmá. Y qué quieres ?

C,r¡$. Que pues es tan gr^ Poeta,

unas coplas me elcnbieUe

de Scrrallcnga , efle bravo

Vando’.cro , elTc que tiene

toda Cataluña en arma,

ene ya daré un doblonccte

por el metro. Rr^. No es mejor,

pues fe hace mas fácilmente,

una Comedia, en gue Prado,

Arias, ó Cintor hicieíTcn

á Serrallocga, que íbn

los que mayor fama tic«cn

en Efpaña , y fuera cofa,

que immortal pudiera hacerle,

y con . ue eícandilizára

las Cortes de tnu.hos
f-Á-,. Ki Comedias ,

ni elTas coiis,

C á voacedes les parece,

ha meneíler Scrralior.ga.

5trr. EOc es tacU-í. E/mU. Quien le mete

Ingt̂enios,
al cel rincen en diboxos?

Serr. Pues qu:ea aqui m*ior puede,

que el del rincón , en las cofas

de Serra'úcrga meterle?

, f4ntr:. Vire Dios , que es S<rralic=£a

el cue he icfpechado fempre. **•

O no íoy AUa.'aván,

ó Serra’.lor.ga es iqucfte._

Ifimd. Deben \xaccd;s de

de Serrallc.'íga parientes.

A'.C'ít. Cuénteme , ll (ca Icrviáos,

también con los des v oacede-,
X' M j sr

eme lomos tres. Lfmá. Poco imperta

(cr tres , ni cinco , ri Cite-
.... . xr :

ICr y Lsi VtésWV > ^

'Alt*r. Si importa. TaÁíi. ^ imperrara

mucho mas de lo qu; cniieRí'.er:.

Ytyt. No imperta, y mas au^lai.tc

no palTen los remoquetes,

cue es hacer algo ue nada:

miren febre que valiente

Alcidcs , Heíior , o Aquilei,

Bernardo , ó Rclc.ín ccrticndcn,

fino íbbre un Var.dolero,
^ _

que ha cometido:: A/.--'-. ^ cjete,

braguero del Ccr.de Claros,

que te ellás haciendo ficmprc

con refponíbs los vigores;

y gargaras con el réquiem *

que tienes manida el alma,

y de manida te yede

;

que por los íepulcros , como

por una vina te metes

vendimiada; que aprendiile

á leer con las mugeres

del Archivo de Sirnancas,

Y te nacieron les diente»
^

fi/viendo ai Rey que rabio;

Í

ce las primeras mercedes,

ué hacerte Page de Unza
de Longines i que la Ceipe

del Terrenal Paxavlb

tué hermana tuya de leche;

cue tulfte cafamenrero

¿e las bodas de Ololcmesi

que enger.dralte los letr^.es»

que ir.vcr.raüe lo* picheles

cen quien el préñame un qua.'to

veinte y cinco atún t> tiene,

y M tiv* añades JSrladxc

:

diácr*



í/ Üdtalan

du«ríri , f calla , íi no quieres

ier ajo de la otra vida

en las migas de la muerte.

Vf \ít. Demonio >
conde has hallado

tanto apodo j
que ponerme í

tanto chirte , que decirme .

' ^¡rar. En tus pedorreras , que eres

Calepino de los Cglos,

y el Almanak de los me.es.

Muy introducidos hallo

en el calabozo fuerte

los huefpedes , fin habernos

pagado antes la patente.

^J}h(Í. Que la paguen j ó fi no,

( como, acoftumbrarfe fuele )

haya culebra , r culebra

del Rey Don Rodrigo. Tadrl. Hílenle

íjucdos , íl fueren férvidos,

y repare quien pudiere,

que duerme mi camarada,

que vive Dios ,
que Ies pefe,

íi andamos á coces todos.

Fíffí. Notable lenguage tiene!

Ctrgo. Germania es todo. Efitíd. Mucho

los hueípedes íe prometen,

fin faber que hay por acá.

'^err. Todo el mundo fe fofiegue,

que vive Dios ,
que tne caníb,

V que fi me canlb , eche

el calabozo por una

ventana. Ve]et. El Dímonio puede

replicarle. Ji.ep- Hombre notable !

T/wi. Mas fi Serrallonga fueíTcí

Serr. Callaron i

Embs-fi. No lo vé ? Alear. Todos

mugeres de Loth parecen.

Ciepe. Yo foy ciego, y rodos mudos.

E/íud. Quien ferá efte metafiete,

tan dueño del calabozo

í

'Alear. Amafan aqui ,
que ciernen

pulgas por harina ? Rep. Callen,

y duermamos. í^ejet’ Defvelcrae

:

- ro podré entrar en camino

Tn toda la noche : duerme

el Señor í Rep. Yá andaba

en elfo : qué fe le ofrece

a vatíTafted ahora í Vejet. Sa^
el juego del hombre? Kep. Séle._

Veyt¿ Juzgúeme efta /i??*

Serrallonga.
hitTttd. Informe bien

, Señor TLtC:r.^
Etj^í. \o eícaoa con .a tenaza:;
Altar. El ceíendimierto es e:Tc,

Lacavo de Nicodemus.

f'ejef. Con tres trian ios
, y dos Repe*,

V ¿el un palo saldado.

Alear. De todos fo cltás , Vejete.

Rfp. PaíTe vueíTaíled adelarre.

F’ejef. Hicetne hombre finalmente.

Alear. Ya no podrán en tu vida.

Vt'jet. Hijo de puta , no quieres

dexarme ? Alear. Vejete , acaba
de dormirte , ü de tenderte

á roncar al otro mundo.
Tccan dentro nna gMttarrs*

Fejet. Aqui parece que quieren

cantar ,
oygamos. Mened. Será

del quarto de las rrugeres

una Ninfa, que a eftas horas

las mas noches cantar íuele»

Cantan. Acabe ya de llegar

ella perezofa muerte,

cuyes prefagios, y anuncios

tantos dias ha que vienen.

Defeifremes elle encanto,

tan difícil de entenderle,

que todos le rebufamos,

y á él caminamos fiempre.

Y eñe relox de la vida,

que por momentos fallece,

la poftrer hora (cñale

antes
,
que fe dcfconcicrre.

Serr. Conmigo cílos verfos hablas.

Efiud. Arrullóle cílc valiente

con la muGca. Serr. La cuna

puede fer que me aproveche

para romper las coíiillas

á algún hablador , que quiere,

que yo le deípache el alma

del calabozo á las veinte.

ítnp. Bravo, por Dios! bioned. Bravo.

Efind. Bravo i Rterfe ttdu.

Serr. No quifiera que bolvieíTe

la rifa en rabia. EJlud. Sin duua

eílá loco. Serr. Tantas veces

me pueden hacer el fen,^

que .filre de aqui
, y rebicnte

con alguna C2l.;uetada,

que á mas de uno le cucílc



De tres

froelii , y las narices.

- poco» hacen lo que ofrecen.

Mas que me he de Icvanrarí

/»r’.
Cuerpo de Dios , no fe puede

^Vef de efpofas , t grillos,

y wti cadena , f pretende

¿arros á tragar ga^spos?

>. Pues pira qué tengo dientes,

rfas ,
higados , y

un alma

z cirquenta Elcandcrberesí

Vive Dios ,
que han de (altar

los ranchos á puñetes,

Sxados , y bofetadas,

m gallinas. Ler^ntafe.

Aqui tienes

caien fe vé otra vez contigo.

iiíT. Y s'O, aunque canto failetcs,

no haré compañero fallo.

can tlUs ^ fuñnias etn Us effo-

*• ,
rthntlft el cnlabst^o , y fnle r/ aC-

uyde cin knjlen , y luz. > J

y ScTTMiltugn fe rettrn n

nm Indt.

u. Hombre del demonio , tcnt^j

na rayo íe ha defatado.

Hntd. Ay mi nariz í

.W./. Ay mis íienes

Ay mi brazo ! Ciego- Ay mi c^Ailli.

<I calabozo fe viene

Ctrl vez abaxo. Alenyd. Fuera*

:»Tr. El feor Alcaydc llegue,

^ yo me reportaré,

y eílos gallinas ie deben

XJs de lo que pienfa. A'.enyd. Quien

o Serrallonga í es el b.uelped,

yit vino cita noche í if»r. Quiení

íby : qué es lo que quiere í

^ •'id. Es menefter acá fuera.

Qué Serrallonga es aquefte í

ferapre lo temí vo. Serr. Vamos
^ el Señor Alcayde quiere,

s-íi de mí pecho al efcollo

»5 le cfpantan los vav cenes
*c* tiempo , ni la fortuna,

t^co el mal de la mucrxe.

Fa-lri, Tamos tras él. t-edn.^ amos,

cel calabozo tuerce

liigcrAos.

din ¡ibcífil fOfi el día*

Al-nyd. Por ma! ce alguno axa^ece.
íerr. Podrá fer que ;ea por bl-'n. Vexft.

Rey. Ello á pcacrie me r.oejc

ea la Capilla, hítned. Querrá
defpacharle brevemente
el de Cardona, que tubo
de matarle, u de prer crie

íierepre g;na. h -ni. fci bizarro

Catalán. a^.V/. Na.-!íe me time
mas «mSi. lOid en ei mundo-

ytjet. Pues vo haré cen el
,
que trueque

con el Señor Liccrcuúo
fu plaza, tjimd. El valor no puede

trocar cen nadie, i. »». A c.iuchar

vamos la fcntencia. tfnd. Fuetee

ocafion ' vamos : no ne viilo

jamás hombre mas valiente.

Cttgo. Vo le daré para guantes,

li el de la fatyra quiere

la relación ekribirmc.

Tfind. Vamos, y ci cuidado dexe

i mi pluma , que he de hacer

que dclla Virgilio tiemble.

Ciego. Es Poeta í tjiud. Y de ¡os cultos,

que lo que etcriben no entienden

ellos , ni el mifmo demonio.

Ciego. Set i la obra cloqucnte :

vaya en Villancico al cabo,

fi a vucíTarced le parece,

contra les meñes. /Jtnd- Pondráie

de veinte y cinco alñlcr. =. T.»- je.

Snle JnnuA ÍAklumd

>

'* a Iikíto-

JuAnn. Afuera ,
apaitad , d-xadine

entrar i que donde muriere

Serrallonga , ha de morir

quien fin él vivir no puede.

Perdida dél , halla ahora

me efeondió una gruta verde

deíTa montaña , q^ al Sol

en plata el oro le bebe i

V fabicndo que v ;nia

preíb , amor me trae á verle,

V á pagarle con la vida

Jo que la vida le debe.

Mi sida buíco i aur- ue no,

mal dixe , buÁo mi muerte,

que no es amor vcruajcio,

amor que loa riefgcs teme.

t SAien



El Catatan Serralljn^a.

Talen Serrallerra y y el A'cayde.

Serr. Obedssco la fentencis,

V vnr ¿ ir.orir alegre.

Álct^yd No Ct ha viflo mas confiante

corazón. Serr. Por.de pretende

Jicvarn'.s el Síáor Alcayde
ihcraí A’cayd. Es fuerza que os dexe

en la Capilla. Serr. Venid,

y efte duro amago llegue,

que tarto le rehuíamos,

y a él caminamos fiempre.

Prebémes efea bebida,

que arr.srga á todos parece,

cuyos prefagics , y anuncios

tantos día* ha que vienen;

y eíle relcx de la vida,

cue por momentos fallece,

la poñrer hora feñale

p.ntes , cue fe defccncierte.

Juana eftá aquí. Serrallongi

es el cue miro prefente,

íi el defeo no me engaña.

Terr. O fi pudiera , fin verme,

paliar ! A qué aguardo . Dame

eíTos brazos. Serr. Juana, tente,

T!ue eftc es otro tiempo ya,

erro nuevo múñelo es eíle;

no porque en efta ocafion

dexare de agradecerte

rmer tan nunca vencielo,

mss porque fon diferentes

las finezas de la vida,

dfO las veras de la m.uertc.

ITro pide erro lenguage

del cue fe acofhim.bra fiempre,

« tro *ier nuevo ,
ctro eftilo-

T, «Krf Ccf^*o- Serr. Efcucha atentamente.

Juana, )0 voy a morir,

V ahora no he menellcr

iras, que enfeñarme á vencer

ios peligros’ ¿c! vivir;

rprenJer á defnnentir

lo qu^ en la vida enamora.

Vi lo que p*-eiendo ahora;

CU; mugiendo deíba fuerte,

Zuaca quedará U muerte

de alma , y s ida vencedora,

tn ocaGon ,
que llegada,

tan fácil la conüdrro.

la vida c;:l alma corerc,

ro del cuerpo, que no es nadv
Para hacer efta jornada,

tan á la ligera he de ir,

que no me pueda impedir

entre humanos err.Sarazos:

mira , fl me echas los brazos,

como tengo de partir.

Bien es juflo que primero

que cumpia , el Cielo me allana,

con lo que te debo , Juana,

per Chriíiiano , v Caballero;

hacerte m.i cipofa quiero;

y aunque á ctras de seexo cftoy

V fn maros hov.rendido , y fin mazos hoy,

“pu;s para la mortal calma,

de manos prefume el alma,

las dos del alma te doy.

Con eño á Dios ,
que me efpera

el Alcayde, quien me avila,

que me cftá llamando aprifa

la ley de morir levera.

Debate yo , por poGrera,

una fineza Elpañola,

de tantas como acriíbla

tu pecho ,
que es no llorar,

porque me puedo anegar

en una lagrima Tola.

"¡uaxa. Aunque pidiéndome ella»
\

cofas ,
que no pueden fer,

hoy te píenlo obedecer

en impoíTibles no mas;

bien ,
que con efio sre das

para morir ccafion,

que las lagrimas , que al fon

del pefar Talen del centro,

fe bolverán acia dentro

a anegar el corazón.

Mas el alma cue te he dado,

que feguir la tuya intenta

de la eípantofa tormenta

del corazón faidrá á nado;

que como las ha juntado

amor crt lazo tan fuerte,

aíli en la pedreta fu-'K

no hav poder que las divi ,

que ion fueros ,
que a la vi

joro guardarle la muerre.

Serr. No lu: enternezcas ,
mug-r, ^



fonoxco tn arr^r;

he tJe cbfKnrar valor,

n-.eneftcr;

ha fcr. .7*r-í‘»^- Si ha de íer,

el Cielo a los ¿os.

. Va voy , Alcavdc , cea vos,

' Vo voy fin Vida.

\ DiOí i
efpofa cnerida.

^Ü»*-
^ Dics.

<•#-.« «« /#r fu fm^rtu ,
/i.V

¡)m^mc ¿» CuráaKU can al uctm¡>*nu~ .

' mienta auc fufdn.

Solo al Duqoí de Cardona

pubiiea a veces el Pueblo,

c’út deberá Caraluña

éc los Vandos el foillego

de los Caderes , y Narros,

tan contrarios, y Cingfienrcs,

cerco la fcguridacP

de fus caminos. Dttj- i o cipero^

que con la cabeza Tola,

que mando quitar del cuello

hoy á Scrrallonga , todo

tenga venturofo efcílo,

y qiis es el rr.ayor fervicio,

que á Dios , y á mi Rey he hecho.

CnaJ. Nunca V. Fxcclcncia laJw

á la fangre
,
que le dieron

tan altos Progenitores.

Dma. Por Barcelona pretendo

lalir en publico hoy,

para aíTegurar cen efto

de la juhicia ,
que hago,

la exccucion , y el refpcto.

Cnaai. Ha fíJo razoD de eOado

de la prudencia ,
que vemos

ca V. txcelmcia ,
fefior.

h»y. Todo importa al buen gobicfDí^

A Doña Juana Torrtllas

he pueflo en un Monaílcrio,

¿ífpues c,ut con SerraUonga
íé celebro el cafamicnto
para nxHÍr. €r/uJ. tfib ha fioP

de ledo el colnr.o poftrcrq,

y io cue rr4as la ¡ncporta;;a.

bay. A ios demás V axuiOicros,

De tres Inismcs.
cuz ton mccuos en pruiccf

echar er Galeras p;ec.o,

que el iTarqturs ce ^ iua F'arra

tiene orden para etto tciur'

para todos les Virreyes

cíe fu rvTageiTal, Decreto

en eme ¡c íervimc^ toco*.

Saüx Din Carias etn

CarL A. bifar ¡a maro llego

á V. Excelencia , per tar.rss

rr.erccccs cv^rco C'.c ha

el en aqu-'fia ccaGcn. Dr>j~

Den, Carlos, todo lo k*tbo

á vuefua fanye ; y c! íU'jj»

que en ves nuevsrcecte veo,

me ha parecido finesa

' de tan grande Cal allcrc.

Cari. SerraUonga lo - s tan grande,

aue habiéndome fatisiccho,

es fuerza rcoGrar ala

de /ii icuifte-cl fcntnrucato.

D,-. De vueftras oldigaci nes

fiemr re , Don Carlos ,
lo

Cari. Con el muerto, y d rcnuido,

ninguna Ic^f
el duelo.

D/z/t. V r*n qué eftado habers dexido

el de SerraUonga í Cari. EntunuO,

que ya en el (uplicio habrá

también faiisfecho al Culo

lo que debe , y yo he venido

de haberle vifto tan tierno,

defpues de haberme padido

perdón cen tintos extremos»

V haberme echado á befarme

los pies ,
que cño propio ha hecttf

con ctros muchos
,
que toda

la demoftracicn de Deudo,

y de amigo , he de afí&a-

«n fiu muerte , donde puedo

decir , que m.ayor valor

de Chriftiaco . y Cabahero

no fe ha vifto en los Anal»

de la fortuna , y «1 tiempo ;

perqué defde cue falió

de U Carc.l , bafta el pu;!»

d:l fuplicio, que de to-oa

fus tiauíragb • llamó puerto,

oo fe vió travof conlraneuj

^ íeaiblafttc mg* loexo



El CAtálan

el hombre moítal : en fcj,

por cofa aíTectada tengo,

ícgun la Fé , que pifando

eíU immortales Luceros-

Su Fé , fu muerte , y valer

me dan de verle deleo.

Tiefcubrefe ttn ce» Inte , y dt-t

blácndenes cea hachas cT-ccndidas ,
el emer-

fe fin cabez.» cerrsendo fierre , el

trence cen cafssz, t y eabezj*

de fer //.

Cari, Llegar puede V. Excelencia,

que aún eftando fin el cuerpo

SírrAilongÁ.
la Cibera , eílá ir.oiFrando
un ranea vencido eífuerro.

Tan vivo eicá , que al fembíinte
(egun le muttbra i’everc,

*
‘

r-o parece que han llegado
las nuevas de que ella muerro.

Cari. Difia fuerce Serrallonga,
el Catalán Vandclcro,
fin ha tenido j y Luis Velcz,
por mi , Senado diferero,

os pide , con los demás,
facriñeandoos defeos,

como perdón de las falrasj

vifiores dfc les aciertos.

FIN.
Coo UcencU. BAKCttONA: En la Imprenta de Juam Nadai,

Año de 1770-

/i cofias de la Comparifír,


